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Mirénjohje

Mirénjohje pér té gjith€ ata g€ m€ ndihmuan ta pérfundoj kété rrugétim g€ e fillova,
realizimin e kétij punimi e arrita me mund por me shumé deshiré duke u béré pjesé e
bashképunimit edhe shumé njeréz tjer€, i falemenderoj edhe njéheré nga zemra.

Mirénjohje dhe falénderime pé€r mentorin e tez€s s€ masterit, prof.dr.Mustafa
Ibrahimi, pér mbéshtetjen profesionale dhe akademike g€ mé ka dhéné gjaté gjithé€ procesit t&
punimit t€ masterit, pér pérkushtimin, késhillat dhe nxitjen t€ cilat kan€ ndikuar né realizimin
dhe pasqyrimin mé té miré t€ tezés s€ masterit, por edhe né formimin tim profesional
kérkimore -shkencore.

Mirénjohje t€ vecanté kam pér profesorét e mi t€ cilét mé ndihmuan gjaté studimeve:
prof.dr.Vebi Bexheti, prof.dr.Zeqir Kadriu, prof.dr. Hamit Xhaferi, Prof.dr. Luljeta Adili —
Celiku, prof. Meral Shehabi, prof. dr. Jehona Rushidi. U jam gjithashtu shumé mirénjohése
gjaté gjithé kétyre viteveqé me punén e njohurité e tyre, kané béré t€ mundur q€ mua t€ mé
trefishohet dashuria me t€ cilén e nisa két€ rrugé drejt dijes.

Fjalét e fundit t&€ miat pér falenderim shkojné drejt€ familjes sime t€ shtren;jté, duke e
falénderuar pér mbéshtetjen , durimin dhe mirékuptimin e treguar gjaté gjithé késaj kohe.

I rijkujtoj disa heré€ fjalét e profesoréve t€ mi ku thoni : “Asnjéheré mos mendoni se
rruga ¢ mundimshme por e bukur drejté dijes, pérfundon né nj€ stad t€ jetés, ajo rrugé nuk
mbaron asnjéheré, mos e konsideroni até dité si pérfundimi i digkaje por konsideroje si njé

fillim t€ ri, gjith€ jeta joné€ &shté njé rrugétim pa fund dre;jté dijes”.



HYRJE

Qasja e sistemit ndaj semantikés nénkupton zbulimin e lidhjeve dhe varésive ndérmjet
njésive gjuhésore n€ planin e pé€rmbajtjes, si dhe pérzgjedhjen e grupit pérkatés leksik, i cili
do té ishte 1 organizuar semantikisht dhe i pérshtatshém pér analiza. Njé nga kéto grupe
pérbéhet nga emra pér numra, t€ cilét me kuptimin e tyre nominativ, simbolizmin, rolin dhe

rénd€sin€ pér njeriun, krijojné t€ gjitha kushtet pér njé analizé€ komplekse t€ kuptimit.

Studimi i emrit pér numrat né folklor ofron mundésiné pér t€ pérdorur kontekstin historik dhe
kulturor pér t€ zbuluar shkaget e ndryshimit t€ kuptimit nominativ t€ emrit pér numrat dhe

pér té paré t€ gjitha mundEsité e luhatjes shprehése té potencialit t€ tyre semantik.

Né shekullin XIX, folkloristika lind si njé shkenc€ pér ¢é€shtjen me té cilén merret folklori; se
si shkenca e struktur€s pérbéhet nga zakonet popullore dhe besimet, bestytnité€ dhe legjendat,
poezi dhe tregime t€ shkurtra, format e artit dhe 1€vizjet - me njé fjalé, ¢do gjé q€ pérfshin
artin folklorik té fjal€ve, dizajnin, 1€vizje, muziké etj. Rezulton e lidhur direkt me shkencén e
gjuhés, folklori merr vendin e saj né momentin kur ajo u shfaq epoké e re krahasuese
materiale, gjuhé klasike e epikave indiane, krahasimet e tij me gjuhét e tjera indo-evropiane
dhe perceptimin e ngjashméris€ sé tyre. Njé bollék 1 materialit t&€ mbledhur ishte shkaktuar
nga analiza folklorike paralele.

Folklori €shté pjesé€ e literaturés, mé sakté, literatura vjen nga folklori. Folklori €shté njé
para-histori e letérsisé€. E gjithé literatura e njerézve né njé faz€ t€ caktuar mund dhe duhet t&
studiohet né€ bazé té folklorit. Folklori fillimisht mund té jeté pjes€ pérbérése e ritualit. Me
krijimin ose zhdukjen e ritualit, folklori vegohet prej saj dhe fillon té jetojé nj€ jeté té pavarur.
Nga ana tjetér, tema e etnografisé jané popujt, etnosi, historia e tyre etnike, ményra e jetés,
linjat karakteristike t€ kulturés s€ kétyre popujve, origjina e tyre (etnogjeneza). Etnografia
merret me studimin e formave mé t€ hershme t€ jet€s materiale dhe organizimit shogéror t&
popullit. Kjo éshté arsyeja pse folkloristika historike, e cila studion shfagjen e fenomeneve,

mbéshtetet n€ etnografi pér fazén e tyre té paré.

Ky studim bén fazén e paré t€ studimit t€ hollésishém historik.
Prandaj, midis folklorit dhe etnografisé€, ka njé cel€s t&€ fort€. Nga etnografia, folklori nuk
mund té studiohet. Sidoqofté, pérralla, poezia rituale, betejat, se si njé zhanér nuk mund t&€

shpjegohet pa pérdorimin e t€ dhénave etnografike. Dhe jo vetém zhanret, por shumé motive



gjithashtu gjejné shpjegimin e tyre n€ konceptet dhe praktikat fetare-magjike né nivele té
ndryshme t€ zhvillimit t€ shoqéris€ njerézore. Kétu &shté ¢elési dhe etnolinguistika qé ka pér
géllim pér té treguar se si gjuha né forma t€ ndryshme t€ ekzistencés sé saj dhe historiné e saj
kan€ ndikuar né€ historiné e kombit, shtetin dhe llojin e njé etnosi, disa grupe sociale né
shoqéri, si pér metodat gjuh€sore g€ mund t€ ndihmojné né zgjidhjen e detyrave t€ ndryshme
té etnografisé dhe sociologjis€. N¢é etnolinguistik detyrat pérfshijné pérdorimin e analizés sé
gjuhés, marrédhénie me gjuhén e situatave t€ ndryshme gjuhésore, né klasa t€ ndryshme
sociale dhe grupmoshave. Pér etnolinguistikén njési t€ ndértesés nuk éshté vetém gjuha, por
edhe njeriu, individi, veprimet e tij dhe veprimet e tij n€ lidhje me gjuhén dhe pérmes gjuhés.

Kérkimi pér burimin e folklorit né mitin origjinal u bé metoda bazé¢ e shumé folkloristéve,
vecanérisht atyre qé i pérkasin t€ ashtuquajturés shkoll€¢ mitologjike, e cila ka udh€hequr né
Evropé qé nga fillimi i shekullit XIX deri né fund té dekadés s€ paré t€ shek. XX (F. L.
Buslajev, Orest Miler, A A. Kotljarevski, etj.).

Variantet leksiko-semantike té formuara pérmes llojeve t€ ndryshme t€ transmetimit t€
kuptimit, krijojn€ njé pasqyré t€ veganté konceptuale, origjinale pér folklorin, kryesisht pér
pérrallat, epokat, besimet, ritualet e popullit shqiptar, por me universale t€ pércaktuara
objektivisht, t€ cilat pérb&jné bazén pér konfrontim.

T€ dhénat pér mitologjin€, etimologjing, etnografiné dhe historin€ e gjuhés u pérdorén pér t&
pércaktuar interpretimet themelore funksionale-kontekstuale té kuptimeve né puné.

Shqiptarét kan€ njé kulturé t€ zhvilluar por disa qasje jané t€ pa studivara nése marrim
mitologjin€ shqiptare kané njé pasuri t€ madhe mitologjike por ende t€ pa studiuar té€ térén,
tashmé ne i dim si figura mé t€ pérmendura n€ mitologji zanat, orét e shumé figura té tjera qé
jané€ pjesé gati se e ¢do rréfimi, por nuk mund ta [émé anash edhe pérdorimin e numrave té
kultit qé pérmenden vazhdimisht bashké edhe me kéto figura por edhe pjesé té tjera
mitologjike, por qé shumé pak mos themi qé€ farre nuk jané€ studiuar n€ pérralla, kéngg, balada
etj.

Vazhdimisht numrat qé jané p&€rmendur né pérralla, balada, kéngé jané t€ pérmendura
njékohésisht me figura mitologjike qé na 1€ t€ mendojmé mé shumé rreth pasurisé sé€
mitologjisé shqiptare.

Pér t€ sqaruar mé miré e mé€ né€ bérthamé kultin e disa numrave ndér shqiptaré, duhet t&
hyjmé né€ parahistoriné e né funksionet e tyre simbolike, t€ mbinatyréshme, n€ koh€ shumé t&
lashta, e n€ faza t€ ndryshme t€ zhvillimit t€ njerézimit.Numrat me zanafillé mé té lashté e ata

mé té hershmit né sistemet e numérimit kané funksione kulti né shumé raste.



1. Lénda e hulumtimit

Numrat g€ kané funksione simbolike,pérdorimi i tyre n€ disa rite magjike, pra numra t&
késaj natyre jan€ quajtur: numra t€ shenjté, numra magjiké, numra fati, numra fatkeqésie,
numra simboliké.K&to numra pér t€ cilét bé&jme fjal€ kétu vetém né raste t& vecanta marrin
cilési t€ mbinatyréshme si: né€ rite t€ ndryshme, né pércaktime religjioze, n€ simbole t&
mbarésisé e té ruajtjes nga e keqja, né veprime magjike qé€ kané€ karakter t€ fshehté, misterioz.
Disa her€ kéta numra né simbolikén e tyre tepér té fshehté né kohét e vona nuk na paraqiten
si numra magjik, fatsjell€s, por si numra mé té mir€, mé t€ dashur, mé t€ pélqyeshém, por qé
né€ rrénjén e tyre t€ heréshme paraqesin dukuri mitike. Secili popull ka mitet, besimet e tyre
pikérisht edhe populli shqiptar €shté i tillé. Kam zgjedhur vetém anén e kultit t€ numrave
besimet rreth kétyre numrave qé€ lidhet me traditat dhe zakonet e popullit shqiptar.

Me historiné e numrave e¢ me kultin e disa prej tyre jan€ marré jo pak studiues:
matematicient€, eksplorues t€ vendeve té€ disa bashkésive primitive g€ mbijetojné si té tilla
deri né€ shek. XX, mitolog e studiues t€ historisé s€ religjioneve me rrénjé né lashtési.

Pér té sqaruar mé€ miré e mé né bérthamé kultin e disa numrave ndér Shqiptar€, duhet t&
hyjmé né€ parahistoriné e né funksionet e tyre simbolike, t€ mbinatyréshme, né koh€ shumé t&
lashta, e n€ faza t€ ndryshme t€ zhvillimit t€ njerézimit.Numrat me zanafillé mé té lashté e ata

mé té hershmit né sistemet e numérimit kané funksione kulti né shumé raste.

2. Qéllimet e hulumtimit

Kjo tez€ magjistrature ka pér qéllim pérmes njé hulumtimi t’u pérgjigjet shumé pyetjeve
si¢ jané: kuptimet e kétyre numrave, besimet e popullit shqiptar n€ disa numra té caktuar, ku

1 hasim kéto besime et;.
Disa nga synimet qé e kané paraprir€ kété punim jané:
Cfaré simbolike kané kéto numra

Secili vend i ka besimet e ndryshme rreth numrave

Cilat jané traditat dhe zakonet q€ lidhen pikérisht me disa numra

YV V VYV V

Shumé pak studiues gati se fare nuk jan€ marré me két€ analiz€ qé &shté e

nevojshme pér kulturén shqiptare



» Si piké e réndésishme e kétij punimi €shté se lidhet edhe me etnolinguistikén
edhe folklorin shqiptar.

» Do té hulumtohen kéngé,péralla, anekdota, fabula, vepra, poezi et;.

» Té definohen dhe pérkufizohen nocionet bazé té lidhura me temén dhe l€éminé
e hulumtimit.

» Té theksohet réndé€sia dhe roli i temé&s né kété tez€ magjistrature né€ shoqériné

bashkékohore.

3. Hipotezat

Megjithaté¢ kéto vleré€sime né njé ményré jané t€ paréndésishém sepse mund té
mjegullojné problemet e vérteta t€ tradités, kulturés shqiptare, anadaj né kété studim ne do t&

paragesim kéto hipoteza:

» Mitologjia paraget njé dukuri t€ ndérlikuar, ajo duhet té studiohet né veganti si
kultura, tradita et;.

» Nése né kété drejtim definojmé kultin e numrave parashtrohet pyetja a pérdoren
edhe sot a ka besime rreth atyre numrave edhe né ditet e sotme?

» Kéto numra pérdoren edhe tek arbreshét, arvanitasit, arbérorét.

» Vallé a ndryshojné besimet rreth kétyre numrave nga vendi?

» Sa jané ruajtur kéto ané mitologjike shqiptare edhe né brezat e¢ reja dhe a
besojné?

» Pikérisht mé shumé numrat e kultit hasen népér kéngét kreshnike, poezi, péralla

etj.

Sqarimi 1 késaj Iémije do té paraqitet pé&rmes formés teorike apo edhe t&

hulumtimit ku do té rezultojé mundésia e analizimit mé t€ thell€ t€ temés.

4. Metodologjia e hulumtimit

Fazat e kérkimit

Faza pérgatitore

1. Studimi i literaturés.

2. Studim 1 folklorit shqiptar



3. Formulimi i platformés studimore “Numrat e kultit n€ kulturén shqiptare”

Faza e mbledhjes té té dhénave

1.Studim i kéngéve, pérallave, anekdotave, legjendave

2.Studim i prozave, baladave popullore

3. Materialet leksiko-frazeologjike e folklorike n€ periodiké té kohés.

4. Materiale té€ tjera nga fusha e mitologjisé€, folklorit, etnokulturés.

Shqyrtimi i té dhénave dhe analiza e tyre

1. Pérqasja me studime t€ méparshme

2. Analiza e vegorive folklorike dhe shqyrtimi duke e paré n€ véshtrim pérqas€s me
punime t€ méparshme né kété fushé.

3. Shqyrtime t€ thelluara dhe mbéshtetése pér kultin e numrave

4. Pérgjithésime dhe pérfundime.

Metodologjia e kérkimit

Duke u nisur nga qéllimi i punimit, metodologjia e kérkimit u mbéshtet né shqyrtimin e
folklorit shqiptar:

S€ pari mbledhja e materialit konkretisht t€ lidhur me temén, pikérisht folklori,
mitologjia, kulti, numrat ¢do lidhje ndérmjet kultit t€ numrave me folklorin shqiptar.

S€ dyti ¢do shembull meret nga vepra té€ folklorit shqgpitar si dhe né balada shqiptare,
péralla shqiptare, anekdota, kéngé kreshnike etj.

5. Réndésia e punimit

Nj€ temé si ky punim nuk &sht€ studiuar mé paré, tradita dhe kultura shqiptare €shté
mjafté e zgjeruar por kérkon nj€ analiz€ mé t€ thellé.

Né punimin né vazhdim kam shfaqur kultin e disa numrave né€ popullin toné g€ edhe sot
e késaj dite pérdoren né rite, zakone té ndryshme po nuk e kané até réndési t€ madhe si né
kohét e mé parshme, njejté kemi edhe numra kulti né popujt e ballkanit si n¢ Kroaci, Bosnje,
Sérbi etj.

Besime popullore si tek numri tre, shtat€ dhe nénté dalin shpesh n€ besimet popullore

shqiptare dhe po shpesh lidhen me fuqi magjike. Numri tre mund t€ haset né: tri t€ mirat ose

10



fatet, q¢ vijné te foshnja tri dit€ pasi ka lindur; tre qirinjt€ q€ ndizen né té€ kremten e
Shénkollit; tre kungujt me ujé né¢ dasmén korcare; ngritja dhe ulja tri heré e arkivolit para
varrimit né¢ Malésiné e Madhe; té tretat pas njé vdekjeje n€¢ Tirané e Gjirokastér; tri tufat e
flokéve & merren gjat€ ceremonisé s€ gethjes s€ flokéve pér heré t&€ paré; tri vrimat né guré
g€ pérdoren pér betime t€ shenjta; si edhe né pérrallat popullore shqiptare: tre véllezgrit, tri
mollét, E Bukura e Dheut me dy motrat e saj, etj.

Numri shtaté del né: shtaté gjuhét e kucedrés ose lubisé; shtaté varret e Sari Salltékut;
shtaté ditét dhe netét, kur njé baba rri shtriré né krevat pér kuvade; si dhe Sancti Septenarii
(s.v.), dmth. t€ quajturit shenjtoré shtaté€-numrash té ortodoksizmit t€ Ballkanit jugor.

Numri nénté del, pér shembull, né: periudha prej nénté vjet€sh e nént€ dit€sh né
legjendén e Aga Ymerit; nénté€ bijt n€ legjendén e Doruntin€s dhe nénté vjetét qé Gjergj Elez
Alia g€ i kalon né shtratin e vdekjes. Numra magjiké t€ tjeré jané numrat 12, 40.

Ky punim magjistrature dhe hulumtimi i tij mund t€ jené pjesé e librit ose i skriptés, e
cila nuk do t€ jeté e pérkushtuar vetém pér studentét apo intelektualét, por edhe pér individé
tjeré t& cilét jané para s€ gjithash né kontakt té drejtpérdrejt me ndryshime. Prej kétu del
imperativi i tij pérfundimtar- t&€ shérbejé si material informues rreth kulturés dhe traditave

shqiptare, folklorit shqiptar et;.
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Kultura shqiptare

Kultura éshte térésia e arritjeve t€ njé populli dhe t€ gjithé njerézimit né fushén e
prodhimit dhe né€ zhvillimin shogéror e mendor. Kultura,si géndrim i vecant€ i njeriut ndaj
mjedisit rrethues,dallohet nga karakteri krijues dhe simbolika. Ajo éshté tipar dallues vetém i
njeriut té t€ gjitha epokave,qysh nga fillimet e procesit t€ hominzimit. "...njeriu fillon t& béhet
1 tillé, né dallim nga kafshét e tjera,pikérisht sepse koncepton botén né¢ ményré simbolike"
Kultura mund té ndahet né disa ményra, sipas kohés, vendit dhe sipas grupimeve té
njerézimit.

Kudo ¢ t&é shkosh né Shqipéri ¢do vend i ka karakteristikat e veta, secili &ht€ krenar pér

vendin e tij, secili mban gjurmé t€ vecanta nga vendi ku kan€ lindur dhe rritur.

Flamuri shqiptar me shqiponjén dykreréshe e zezé n€ sfondin e kuq €shté simboli mé sublim i
shprehjes s€ identitetit t& shqiptaréve kudo g€ jetojn€.NE t€ gjitha shtetet e botés presidenti
betohet mbi Bibél apo Kuran, né Shqipéri betim i till¢ béhet para flamurit.

Gjuha - Gjuha zyrtare n€ Shqipéri €shté gjuha shqipe, ajo e ka origjinén nga ilirishta dhe

&shté nj€ degé€ e veganté né familjen e gjuhéve indo-evropiane.

Feja — Né Shqipéri shumica e popullsisé éshté muslimane rreth 80%, por ka edhe nga ata té
fes€ katolike g€ jetojné kryesisht n€ jug rreth 10% dhe ortodokse né veri 10%, vecori e feve
né€ Shqipéri €shté toleranca e secilés fe pér t€ ushtruar besimin e vet.

Arti — Shqipéria éshté e njohur edhe pér njé tradité tepér t€ pasur t€ artizanatit me vlera t&
¢muara, té krijuara prej shekujsh.

Duke gené njé nga pjesét mé t& lashta t€ trashigimisé toné kulturore, mitologjia popullore
paraget interes t€ shuméanshém shkencor, historik, etnologjik, estetik, linguistik dhe kulturor.
Mitologjia €shté grrumbull pérfytyrimesh t€ gabuara mbi botén, t€ krijuara nga njerézit e
paditur, mitologjia &sht€ poezia e lasht€, jané figura té€ trilluara, imagjinare t€ bukura poetike,
mitologjia éshté pérallé e pavérteté, rreth kétyre t€ thénave mé poshté kemi mjafté shembuyj
né€ kulturén shqiptare.

Né kulturén shqiptare kemi kultin e disa numrave q€ edhe sot e késaj dite pérdoren né rite,

zakone t€ ndryshme po nuk e kan€ até réndési t€ madhe si né kohét e mé parshme.

12



Pérralla

Pérrallat jané krijime mjaft t€ vjetra, jan€ lloji mé i gjaté dhe mé i njohur i prozés
gojore.Ajo me fabulén e jasht€zakonshme dhe me specifikat stilore ka depértuar n€ t€ gjitha
poret ¢ jetes€s, né kasollat primitive malore, né shtépité e pasura qytetare, né udh€kryqet
tregtare, né oborret e vetmuara e t& paaritshme fisnike, por edhe né shkolla e bibloteka dhe
kudo ka zgjuar interes té pérhershém si te dégjuesit e lexuesit, ashtu edhe te
studiuesit.Struktura e saj €sht€ mé komplekse se e rréfimeve t€ tjera t€ prozés gojore. Element
kryesor i saj éshté e jashtézakonshmja, fantastikja, mitikja.

Studiuesit e letérsisé gojore e sidomos pérfaqésuesit e studimeve tipologjike krahasimtare
konstatojné se struktura e brendshme e pérrallés, modeli i saj, lidhet ngushté me pasqyrimin e
objektit t€ saj: me boté€n dhe realitetin g€ pasqyrohet né€ t€.Ajo €sht€ bartur né€pér shekuj
pikérisht sipas formés sé saj karakteristike.Ndryshimet qé paraqiten n€ modelet e strukturimit
té saj mundésojné t€ pércillet koncepti i evolutés sé vetédijésimit t€ krijuesit dhe t€ pranuesit
té pérrallés.

Pérralla éshté kultivuar né té gjitha periudhat historike dhe né strukturén e saj rréfimore secila
ka véné vulén e vet. N& pérmbajtjen e saj hasen elemente t€ jetés fisnore, t€ mesjetés e t&
krishterimit t€ hershém e t€ von€. Né jetén e saj kané marré€ pjesé t€ gjitha marrédhéniet
ekonomike e politike t€ popujve.Késhtu, aty zbulojmé gjurmé té luftrave kryqétare, t€ luftés
kund€r sundimit osman e kundér sundimeve té tjera.(Neziri, 2010:159)

Disa studiues mendojné g€ jan€ mbetje te miteve te lashta; ato kané€ njé struktur€ universale,
cka éshté veti e pérbashkét pér pérrallat e ¢do populli,ideté ge ato percojné lidhen me déshirat
dhe éndrrat e njerzimit pér njé jet€ shumé mé té bukur, mé t€ pastér e mé me imagjinaté sesa
ajo g€ iu ofron realiteti, ésht€ shumé e veshtiré té kerkohet origjina dhe vendlindja e
pérrallés,pasi variante té ngjashme duken te popuj te ndryshém.

Pérralla i1 thjeshtéson situatat e veprimet. Personazhét jané t& portretizuar, detajet jané
eliminuar.Ata mé tepér jané t€ jashtézakonshém.Personazhét nuk jané ambivalenté — nuk jané
né t€ njejtén koh€ edhe té miré edhe t€ kéqinj. Marrésin e pushton karakteri i forté i tyre,
personaliteti i atij q€ e kryen veprimin. Ai nuk identifikohet me protagonistin e pérrallés pér
mirésin€ dhe cilésiné e tij, por pse pozita e protagonistit t&€ pérallés e pérvetéson. Veprimi i
pérrallés nuk kufizohet né kohé e né€ hapésir€, as nuk bén pérshkrime t€ plota té figurave. Ajo
si formé poetike njeh sistemin e shkallézimit, ku plekset njé ményré e vecanté e

shprehshméris€ poetike, e vérejtjeve, pérvojave, mendimeve.(Neziri, 2010:160)
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Pérralla si gjini letrare i paraprin zhvillimit t€ prozés e t€ letérsisé sé shkruar.Fakti se ajo
&shté rréfim q€ materializohet népérmjet gjuhés déshmon se népérmjet rréfimit e forméson
realitetin artistik si model, si projeksion, si fiksion. Pérralla pérshkruan njé boté té
pakufishme, ku personazhet veprojné né kohé e n€ hapésir€ té papércaktuar, kalojné pengesa
t€ tilla q€ né€ realitet n€ asnjé ményré nuk mund t€ realizohen.Kjo déshmon se realiteti i
pérrallés i kundé€rvihet realitetit jet€sor.Ky realitet manifestohet si kérkes pér veprim té
pakufishém, ku mund té realizohet ¢do d€shiré. (Neziri, 2010:160)

Pérrallat ishin jané€ dhe do t€ jené si njé ndér krijimet mé t€ vjetéra popullore, g€ populli me

aftésité e veta i krijoi.
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Balada

Balada éshté njé nga llojet mé t€ pérhapura t&€ letérsis€ popullore shqiptare. Ajo,
ndryshe nga disa lloje t& poezisé€ legjendare q€ 1 kan€ zonat e vecanta té shtrirjes s€ tyre, Eshté
pé€rhapur né té gjitha viset shqiptare, si brenda hapésirés ballkanike, ashtu edhe n€ diasporén
shqiptare jashté késaj hapésire.Pra balada &shté kéngé q€ ka shtrirje mbarékombétare, por i
ruan vecanésité e zonave t€ caktuara n€ bazé té faktoréve etnogjeografiké qé kané ndikuar né
krijimin e saj.

Me interes té vecanté €shté sidomos balada e arbéreshéve t& Italis€, n€ t€ cilén jané ruajtur
edhe shumé tipare karakteristike t& kéngés popullore shqiptare t€ periudhés sé mesjetés, mé
saktésisht t€ asaj periudhe qé shénon fazén e vecanté t€ lulézimit t€ kulturés popullore para
pushtimit osman ose t€ epokés s€ lavdishme t€ historis€ shqiptare t&€ luftérave t&€ popullit toné
nén udhéheqgjen e Skendérbeut, t& cilén romantikét arbéreshé e kané€ quajtur me t&€ drejté Moti
1 Madh. (Fetiu,2000:9).

Balada éshté formé letrare me ndjenja t€ fuqishme. N& ndértimin e struktur€s sé saj poetike
shpesh pérdoren dialogje, t€ cilét jan€ n€ harmoni me emocionet dhe synimet e heroit.Me
ballafaqimin e dy palé ndjenjave pasqyrohen problemet e kundérthénieve midis heronjve.

Né momentin e konfrontimit t€ tyre realizohet pjesa mé intenzive e thurrjes baladeske: kétu
vérehet genésia e fisnikéris€ dhe t€ tragjizmit, t€ emocioneve qé mbérthejn€ heron;jté.
Ndértimi 1 veprimit béhet me ané t&€ dialogut: hyrja €shté e natyrshme, fillohet me ngjarje,
narracioni nuk ndértohet me pérshkrime t€ gjata: koha kalohet shumé shpejt: metamorfoza
&sht€ e shpeshté dhe pérdoret pér ta fuqizuar dashurin€ (burré-grua dhe motér-vélla) dhe
idené e vazhdimésis€ s€ saj; né gjendjen shpirtérore té personazhit, si genie e gjallé, marrin
pjesé€ elementet e natyrés.(Neziri, 2010:61)

Tipi mé i vjetér i baladave popullore shqiptare, sado qé né t€ vérteté trajton probleme reale
jetésore, pérshkohet nga njé varg situatash, fenomenesh e rrethanash fantastike, né t€ cilat
funksioni i veprimit t€ 1€éndés mitologjike si formé e pérvetésimit artistik, luan rol t&€ dorés sé
paré.

Veprimet e mrekullueshme té€ heronjéve té€ baladave, si¢ jan€ ngritja e t€ vdekurit nga varri,
ringjallja, éndérrat paralajméruese, transfigurimet né genie t€ tjera t€ botés shtazore ose
bimore, pastaj komunikimi me genie té€ tjera mitologjike si¢ jané : zanat, kucedrat, drangonjté
e t€ tjeré, komunikim me trupa qielloré, si Héna e Dielli dhe njé varg situatash té tjera

fantastike.(Fetiu,2000:25)
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Baladat ndryshe nga kéngét e eposit heroik, duke trajtuar elemente t€ jet€s zakonore, kané
fituar karakter ritual. K&€shtu disa balada kéndohen né dit€ t€ shénuara ngjarjesh familjare a
né té kremte t€ tjera popullore: Konstandini i Vogélith dhe Ago Imeri kéndohen zakonisht
népér dasma; balada e besés, né Jug — ditéve té festave t€ pranverés. Ky karakter ritual
zakonor tregon se disa tema baladash sjellin elemente t€ njé bot€kuptimi t€ hershém pagan,
g€ ka ushtruar njé ndikim té fuqishém né fantazin€ popullore.(Neziri, 2010:62)

Gjaté shekujve balada €shté ndryshuar jo vetém midis popujve t&€ ndryshém, por edhe brenda

nj€ populli.
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Anekdota

Anekdota &éshté njé tregim 1 cekét, shpesh 1 nxehté ose gesharak né té cilin zbardhet
vecoria karakteristike e njé personi té njohur, njé dukuri t€ njohur, nj€ tip té njerézve.
Zakonisht, anekdotat neutrale pérfundojné me piké kthese t€ befasueshme t€ tregimit, apo
edhe me thénien e njé personi nga i cili nuk do té pritej. Anekdota shpesh péshtellohet me
aforizmat, barcoletat dhe epigramet.

Anekdotat jané thénie t€ mengura, tregime t€ shkurtéra shpotitése e satirike, pérmes sé cilave
interpretohen dukurit e ndryshme shogérore, ndodhi t€ personaliteteve t€ njohura etj. Japin
njé€ pasqyrim metaforik por edhe alegorik té realitetit ton€ me té ciliné pérballemi ¢do dité.
Kéto tregime t€ zgjuara, qé ishin karakteristik komunikimi tek shumé popuj ballkanas né té
kaluarén, e né vecanti né€ disa treva shqiptare (ku akoma jan€ prezente, edhe pse té zbehura
nga evoluimi kohor), arrijné q€ pérmes mesazheve t€ japin aspekte nga jeta, n€ dukje t€ vogla
por me vleré pérgjithésuese, duke i vén€ né€ lojé klasat sunduese, pushtuesit, tradhtarét,
geveritarét, personalitetet publike etj, por duke mos 1éné pa atakuar as problemet e ndjeshme
sociale, ekonomike, politike etj.

Shkathtésia e kétij komunikimi t€ drejtpérdrejt me dégjuesin dhe roli si mburojé a si shtizé
ndaj kundérshtarit, i kan€ siguruar anekdotave, por edhe aforizmave, fjaléve té urta etj. njé
vend t€ rénd€sishém né thesarin e kulturés shqiptare, por edhe njé€ jeté té gjallé e aktive, me
nj€ humor té€ hollé e satiré therése, edhe sot e késaj dite.

Anekdota si formé e vecanté e shprehjes artistike t€ prozés gojore paraqet njé té€rési mé vete
té interesimit studimor. Ajo €shté e popullarizuar shumé dhe gjithmoné zgjon interesimin e
gjeniut popullor dhe t€ mendjes njerézore, si pér nga forma e realizimit artistik t& strukturés,
po ashtu edhe pér nga tematika, n€ t& cilén pérpunohen ané t€ ndryshme té jet€s njerézore.
Ajo pércjell jetén e njeriut prej nismés s€ paraqitjes s€ dukurive, me té€ cilat ai u ballafaqua né
vazhdimésin e jetés s€ vet, pérball zhvillimit mendor e historik-teknologjik. Me to njeriu
shprehu disponimin e vet ndaj paraqitjes s€ formave t€ ndryshme té€ zhvillimit shogéror dhe
mohimin e kétyre dukurive, qé lidhen me jetén familjare, farefisnore, fqinjésin€, miqésing,
armiqésiné etj.

Anekdota paraget boté€n mendore dhe intelektuale t& njeriut t€ thjeshté, t€ njeriut té pérvuajtur

né lufté t&€ vazhdueshme me dukuri té ndryshme jetésore. (Neziri 2010:170).
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Anekdotat shqiptare paraqitén interes pér shumé mbledhés, té cilét béné publikimin e tyre né
pérmbledhje t€ vecanta, ose n€ kuadér t€ pérmbledhjeve t€ ndryshme té kéngéve ose té prozés
gojore.

Midis botuesve té anckdotave réndési kané botimet e Thimi Mitkos, né Bleta shqiptare
(1878), t€ J. U Jarnikut (1883), G. Majerit (1896), Tregime popullore bl. I (Prishtiné 1963) i
Anton Cettés, Folklor shqiptar | — Proza popullore, véllimi V (Tirané 1972) etj.

Anekdota &shté krijim poetik, i cili me njé epizod€ rréfen vetém njé ngjasé, ku me mprehtési
dhe ironi ose satiré€ rréfehet ngjasa jo me qéllim qé t€ mésohet, por t€ pérqeshet e néngmohen

veset dhe veprimet e njerézve né jetén e pérditshme. (Neziri 2010: 171)
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Fabula

Pérralléza ose fabula €shté krijim letrar né t€ cilin personazhé kryesor jané kafshét
dhe bimét dhe népérmjet roleve qé luajné simbolizojné tipare njerézore, pra, me gojén e
kafshéve e t€ biméve flasin njerézit. Jané té aférta me anekdotat. Termi fabul€ origjinén e ka
né antik&. NE to pérshkruhen karakteret, veset, veprat, jeta, morali dhe ideali njerézor. Kétu e
jashtézakonshmja €shté fryt i njé mjeti t€ caktuar artistik, i personifikimit.
N¢ pérrallézé kafshéve e biméve u jepen cilési apo t€ meta té njerézve, sipas ‘“ngjashmérisé”.
Ndaj edhe efekti i tyre &shté€ moralizues.
Lindja e kétij lloji letrar t€ prozés gojore ndérlidhet me kohén e egérsis€, kur njeriu jetonte
nga prodhimet e frutave e nga gjahu dhe kur ishte n€ kontakt t€ pé€rhershém me botén bimore
e shtazore dhe me botén natyrore t€ zgjidhjes s€ problemeve jetésore, ké€shtu, psh: né
pérrallézat e shumé popujve do t€ dalé luani simbol i monarkut despot; ujku, leopardi, ariu e
ndonjé kafshé tjetér pérfaqsues i kreréve t&€ etshém pér grabitje e t€ paepshém pér pushtet;
dhelpra pérfagéson oborrtarin lajkatar, servil e dinak etj.
Né pérralléza kafshét nuk kané€ asgjé mitike dhe t€ jashtézakonshme, gjithcka éEshté e
natyrshme, mbizotéron shprehja e dialogut, mungon pérshkrimi i ambientit dhe i vendit t&

zhvillimit t€ veprimit. (Neziri 2010:148).
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Legjenda (gojédhéna)

Legjenda, ose gojédhéna éshté tekst rréfyes nga goja e popullit i cili u kushtohet
personave ose dukurive qé ndodhin apo kané ndodhur dhe qé kéta persona apo dukuri kané
1éné gjurmé né jetén e njé shoqérie njerézore. N& kéto tregime ndodhité e gjithave
personazheve apo aftésité e personave prezantohen si fuqi mbinatyrore mirépo lidhen me
ndonjé t€ vértet€ ndérsa réndeEsia e tyre apo efekti i tyre mundohen t€ prezantohen né tregim
si fuqi mbinatyrore e ¢ka tregon se si njerézit e kan€ ndjeré efektin e ati personi apo asaj
dukurie. Dallimi i legjend€s apo gojédhénés nga llojet e tregimeve tjera €shté se legjendés

nuk i dihet koha dhe vendi i zhvillimit t€ ngjarjes, ose njéri nga kéto elemente.

Po thuaj se ndér t&€ gjith€ popujt e botés kané legjenda e tyre. Po ashtu edhe shqiptarét kané
legjendat e tyre, disa n€ nivele mé té ulta e disa kané€ arritur g€ t€ jené edhe legjenda gjithé
popullore. Si legjenda gjithé popullore ndér shqiptaré ndér t€ tjera jané edhe Gjergj Elez Alia,
Rozafa, Besa e Konstandinit, Ymer Aga Ulqini etj.

N¢é legjendé mbizotrojné elemente mbinatyrore, g€ nuk i hasim né pérralla, 1€nda &shté
konkrete me té€ dhéna historike e gjeografike, individé t€ dalluar, shenjtoré, kafshé té

jashtézakonshme, emra té qyteteve, t€ vendbanimeve. (Neziri 2010: 152)
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Lirika popullore shqiptare

Fjala liriké e ka origjinén nga greqishtja - lyra qé€ do t€ thoté nj€ instrument 1 lashté
muzikor. N€ kété€ gjini shquhet dhe mbizot€ron natyra lirike; kétu béjné pjesé té gjitha llojet e
poezisé s€ lashté, si¢ jané : himni, oda, ditirambi, epigrami, epitafi, idila, elegjia et;.

Né gjininé lirike futen ato krijime,né t€ cilat autori nuk rréfen ngjarjet,por shpreh ndjenjat dhe
mendimet e tij.Kryesisht kéto jan€ poezi t€ shkurtra.Rréfimi €shté né€ vetén e paré.

Né veprat e gjinis€ liriko — epike, jeta pasqyrohet nga njé ané né tregimin né vargje t€
sjelljeve dhe ndjenjave té njerézve, t€ ngjarjeve né té cilat ata marrin pjes€ nga ana tjetér né
shfagjen e e emocioneve t€ veté poetit, emocione g€ atij i ngjallen nga tabloté e jetés nga

sjellja e peronazheve té tregimit t& tij poetik.
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1. Histori e numrave

Numrat qé kané funksione simbolike,pérdorimi i tyre n€ disa rite magjike, pra numra
té k&saj natyre jané quajtur: numra t€ shenjté, numra magjiké, numra fati, numra fatkeqésie,
numra simboliké.Ké&to numra pér t€ cilét bé&jme fjal€ kétu vetém né raste t&€ vecanta marrin
cilési t€ mbinatyréshme si: né rite t&€ ndryshme, né€ pércaktime religjioze, n€ simbole té
mbarésisé e té ruajtjes nga e keqja, n€ veprime magjike qé€ kané€ karakter t€ fshehté, misterioz.
Disa heré€ kéta numra né simbolikén e tyre tepér té fshehté né kohét e vona nuk na paraqiten
si numra magjik, fatsjell€s, por si numra mé té mir€, mé t€ dashur, mé t€ pélqyeshém, por qé
né€ rrénjén e tyre t€ heréshme paraqesin dukuri mitike.

Me historiné e numrave e¢ me kultin e disa prej tyre jan€ marré jo pak studiues:
matematicienté, eksplorues t€ vendeve té€ disa bashkésive primitive q€ mbijetojné si té tilla
deri né€ shek. XX, mitolog e studiues t€ historisé sé€ religjioneve me rrénjé né€ lashtési.

Pér t€ sqaruar mé€ mir€ e mé né€ bérthamé kultin e disa numrave ndér shqiptar€, duhet té
hyjmé né parahistoriné e né funksionet e tyre simbolike, t€ mbinatyréshme, né koh€ shumé t&
lashta, e n€ faza t€ ndryshme t€ zhvillimit t€ njerézimit.Numrat me zanafillé mé té lashté e ata
mé t&€ hershmit n€ sistemet e numérimit kané funksione kulti né€ shumé raste.

Ng fillim pér konceptin bazé té numrit jan€ pérdorur gjymtyré e element t€ ndryshém té trupit
té njeriut.Ka pasur madje deri né fillim t€ shek. XX bashkési primitive né€ Afrik, né Brazil qé
dinin t€ numronin vetém deri n€ dy deri né€ tre ose deri né katér.

Njéshi konsiderohet si numri mé i lashté, dyshi si fillim €shté pérdorur si sinonim i dy duarve
dy kémbéve, treshi né fillim &sht€ konceptuar dhe pérdorur si mbleshje e njéshit dhe dyshit,
treshi né disa popuj primitiv &shté pérdorur si numér fatsjellés, magjik.Pra nga treshi jané
formuar edhe shuméfisha t€ treshit si psh: gjashta ishte dy tresha, nénta ishte tre tresha,
dymbédhjeta ishte katér gishtat e dorés, me njé baz€ me nga tre falangje.

Téré gishtat e kémbéve dhe t€ duarve bénin numrin 20 qé€ né popuj t€ ndyshém ka njé kult t&
vecanté.Ka gené tepér i dallueshém te qytetérimi Maja né Meksik, te Keltét, te Babilonasit ku
ka pasur dhe njé kult té vecanté pér két€ numér, si fatsjellé€s.Si emértim si sistem numérimi te
italianét ky numét ruhet “venti”, te francezét “vee’ ,te shqiparét “ njézet” “ dyzet” e ndér
Arbéroré t€ Greqisé dhe Arbéreshét e Italisé “ trezet” ,” katérzet” .

Numri shtaté ka zanafillg€ astrologjike, nga shtat€ ndriguesit kryesoré té€ giellit g€ njiheshin né
kohén e lashté: Dielli, Héna, Marsi, Aférdita, Mérkuri, Jupiteri, Saturni si astrologji prej
Babilonie e prej kétej erdhén né brigjet ¢ Mesdheut, t€ Europés, kétej e kané€ origjinén dhe

ditét e javés.
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Numri tre pothuajse né téré popujt €sht€ numér magjik e lidhet me dukuri shenjtérie,po né
disa vende &sht€ edhe numér fatkeqésiprurése pra i magjis€ s¢ zez&€.Né pérgjithési edhe
trembédhjeta €shté numér magjik simbol i s€ keqes, por ka edhe vende ku ky numér éshté
edhe fatprurés.Né shumicén e vendeve njerézit gjat€ ndonjé udhétimi né tren, autobus,
aeroplan kursesi nuk e duan ulsen me numér 13 nga frika se mund té ju ndodh ndonjé
fatkeqési.Banorét e lashté t&€ Amerikés Qéndrore dhe Jugore besonin se numri 13 &shté i

shenjté dhe se pérdorimi i tij sjell lumturi.(Tirta 2004:358-361)
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2. Numra kulti né lashtési

Edhe né ditét e sotme disa numra kané atribute kulti, &shté e kuptueshme se kéto koncepte pér
t€ mbinatyrshmen né numra, i kané€ rrénjét né lashté€si e mé tej, né parahistori.N€ kohé t&é
hershme né Mesjeté e mé tej ka pasur mé€ shumé numra kulti ndérsa ditét e sotme mé pak.Sot
né€ vende t€ ndryshme t€ boté€s numra kulti jan€ kéta:1, 2, 3,4, 5,6, 7,9, 10, 11, 12, 13, 28,
40, 240, 228, 100, 1000. Ndér Shqiptaré me sa kemi mundur té hetojmé deri tani me déshmi
té besueshme jan€ pesé numra: 3, 7, 9, 12, 40.
Nganjéheré edhe shuméfishi a nénfishi i njé numér t€ kultit hyné€ né kété radhé qoft€ ndér
Shqiptaré, qoft€¢ dhe ndér popuj té ndryshém té botés.KEshtu nga 12 morén ato veti té
p€rmendura dhe 6 e 24.Ndér popuj té tjeré nga shtaté béhet numér kulti dhe 49 (7x7) ose 63
(7x9).Ndér popuyj t€ tjeré nga treshi ka dalé si 1 till€ dhe 33.Ndér shqiptaré nga treshi pérdoret
né€ simbole kultike dhe 30 ose 300.
Numrat kultiké t€ lashtésisé jané shqyrtuar nga shumé mendje t€ shkencés e kéta pra si numra
jang t€ lidhur me peréndité, me dukuri t€ mistershme, t&€ mbinatyrshme, po dhe pérgjithésisht
me aspekte t€ vecanta t€ etnokulturés s€ popujve.
Numrat me atribute kulti kané€ ardhur te ne tepér zbehté e né raste té rralla dalin qarté si
numra magjiké, t€ shejté, me simboliké religjioze, si numra fati.
1. Njéshi si baza fillestare e numérimit ka pasur vlera t€ vecanta né€ kuptimin filozofik e
mistik, kété€ e vérejmé edhe te Pitagora, te Njéshi i Platonit dhe i neoplatonistéve.
2. Dyshi si fillim ésht€ pérdorur né kohé té lashta e te popujt primitivé t€ Kohés s€ Re ka
gené numér i shenjté dhe éshté pérdorur si sinonim i dy duarve dy kémbéve.
3. Numri tre pothuajse né téré popujt &sht€ numér magjik e lidhet me dukuri
shenjtérie,po né disa vende éshté edhe numér fatkeqésiprurése pra i magjisé sé zezé
N¢ krishterim treshi mbizotéron né kode e né rite: Trinia e shenjté €shté tepér e
vecant€ pér vlerat e saj t€ shquara n€ gjithési, me treshin jan€ té lidhura mundimet e
Krishtit dhe po tre dit€ géndroi né varr: Njé seri lutjesh kishtare si formula klishe,
pérsériten gjithmoné tri heré, edhe né Kuran né disa sure pérmendet treshi.
4. Shtata &sht€ numér astrologjik krejt i veganté i shenjté pér Babilonasit 7 ditét e javés,
7 shpirtérat e keqinj, 7 mure té botés sé ferrit.
5. Dhjeta &éshté€ i shenjté pér aq sa pérmban shumén 3+7 &shté bazé e sistemit dhjetoré
éshté vlersuar si numér i preré dhe i pérkryer: 10 jané Urdhérimet e Zotit, 10 jané

vuajtjet e Egjiptit.
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6. Dymbédhjeta éshté numér me natyré kulti: 12 portat e Parajsés, 12 muajt e vitit, 12
orét e dités dhe té natés.

7. Dyzeta &shté numér simbolik q€ shpreh periudhat pritése t€ parashikimit e té
pendesés: 40 jané ditét e pérmbytjes sé madhe, 40 dité gjaté té cilave Ebrejt udhétuan
né shkretétirg, 40 dité Moisiu kaloi né Snai.

8. Shtatédhjeta kulti i saj vjen nga té genét shuméfish i shtatés: 70 popujt e tabelés
etnografike té Gjenezés, 70 pleqté e lzraelit, 70 pasuesit e Krishtit, 70 vite e
pérmbytjes s& madhe.(Tirta 2004: 362-365)

Kur numrat e kultit kané t&€ béjné me dukuri t€ caktuara t€ besimeve t&€ ndryshme, simbolika e

tyre e mbinatyrshme, mistike, €shté krejté e qarté, si¢c ngjet me shembujt e rreshtuar mé sipér.
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1. Numri tre dhe karakteristikat e tij

Numér mé i réndésishém né kulturén shqiptare &shté numri tre, si numér kulti q€ éshté
ruajtur nga e kaluara por g€ zé€ njé vend té rénd€sishém edhe n€ kohén e re.Ky numér si dhe
t€ tjerat na njihen si numra té mir€, numra mé t& dashur, mé t€ pérdorshém, si numra mé té
pélgyeshém e mé fisnik, ndérsa si fatsjellés a fatkeqésiprurés dalin mé té€rthorazi.

Kemi shpeshheré raste kur né njé tekst, pérralla, poezi, kéngé qé pérnjéheré pérdoren dy
numra magjik q€ kané lidhje me anén mitologjike t€ popullit shqiptar.

Né garkun ballkanin né Antikitet e deri né Mesjetén, i1 vérejmé ndér shqiptar dhe né Kohén e
Re e té sotme numra t€ kultit g€ na déshmohen, nése ske njé€ lidhje me té kaluarén &shté e
véshtiré t& saktésohet karakteri mistik t€ disa numrave q€ erdhén si t€ tillé deri né Kohén e
Re.Numrat e kultit na shfagen si numra mé t€ pélqyeshém e mé fisnik€, mé t&€ pérdorur, mé té
dashur ndérsa si fatsjellés a fatkeqésiprurés dalin mé térthorazi.

Nganjéheré né shprehje simbolike na paraqgiten dhe dy a tre numra kulti bashk: “Lumé sarajet
ké kané€ mbrenda//Kané Ndue Gjonin me shtaté zemra!/Me shtaté zemra,me tri
kokla(veshka)//Vrané Dodé Gjegjén, ju lumté dora!”. Kjo do té thot€ se i pérmenduri “me 7
zemra” dhe “tri kokla” &sht€ Drangua qé &sht€ i mbinatyrshém dhe nuk e kap plumbi i
pushkés, kété e tregojné numrat simbolik,magjik.

Numri tre ndér Shqiptarét pérdoret mé dendur né rite t€ ndryshme né magji té bardha:
fatsjell€se e shéruese, t€ mbarésis€ po edhe n€ magji t€ zezé: keqbérése, pér t€ s€mure dike,
pér té sjell grindje etj.

Formulat rituale magjike &sht€ e véshtiré t’i gjesh pa treshin si emértim a né brendi.

Sh. Gjecovi gjaté kérkimeve té€ tijé t€ gjata e ka pércaktuar treshin si numér magjik té
Shqiptaréve q€ del si i tillé né disa rite e besime gjithandej né trojet e kombit toné. Ai shénon:
“Ndér hetime tridhet e ma vjetore gi bana tuj rrmue zembrén e kombit tem, s ndér male, si
ndér rrafshe e qytete, mujta me e vértetue se nunri tre pér shqypétarin asht numér magjik
dhe ma misterjoz.Mundet me pa né két e tjera doréshkresat e mija, té botueme e té pabotueme
se ¢é besimi jepet ké&ij nunri, e gi té ndalet syni pa pasé nevojé me kérkue e me u lodhé, té
giitha ato gellje gé lypet té pérsériten tri herésh i kam nénvizue me plumg té kug.” . Pra &shté
e vértet g€ Gjecovi ka mbledhur mjaft rite, besime e mite n€ popullin ton€ dhe se shihet qarté
né€ disa shembuj pérdorimi i numrit tre, por jo vetém te populli joné por edhe e popujt e

Ballkanit, t&¢ Europés, t€ Azisé e mé tej.(Tirta,2004:374-377).
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1.1 Shembuj nga numri tre né pérralla:

N¢& Dukagjin: Natén ¢ Buzmit n€ mesnat¢:

“...S té shtrohet lami késhtu, hin (burri) né mjedis té lamit merr bukén e pathyeme né doré e
tuj ndejé mbé kambé me buké para durésh, e hjedh pérpjeté tri herésh sa té mundet edhe e
pret ndér duer.Po ra mbaré buka me shkrola e lajle sypri, ka pér té kené vjeté (pjelluer)
beregeti; po ra mbaré nji a dy heré, vjeti ka pér té kené me pak pésim, por sé ra mbaré as'i
heré, ka pér té kené vjeté zijet. Tue e hjedh bukén i zoti i shpisé thoté ¢do heré& “ Falna zot
beregetin” . Mandegl merr pérséri at bukén edhe e rrokullis napér lam prej nji skajit né tjetér
krye e kété puné e ban tri herésh, po ra mbaré buka vjen beregeti, po ra mrapé asht vjeté
Zijet.Edhe carokun e djathit e hjedh s bukén, porse jo aq nalt, e tuj thané “ falna zot
beregetin!”, Tri heré e hjedh djathin, po ra mbaré vjet pjelluer ka pér té kené, pér ndryshe
vjet i zis. Djathi nuk rrukulliset népér lam si buka...”

Kétu forca mistike shprehet me bukén dhe djathin,po né anén tjetér né€ kété ritual né 1€émé njé

rol té posagém mistik e luan treshin me pérséritjen e veprimeve gjithnjé tri heré.

Shkodér, 1925:” Kush té ket lezat, a ndér duer a né fytyré, té shkojé me ndesh mbé ndonji
njeri me kalé té bardhé e t'i thoné tri heré* O ti trim me kalé té bardhé&,//m'i merr lezat qi
mkan dal&!” Atboté péshtyn tri heré lazat” . Besohet sé késhtu ata higen dhe éshté i pranishém
edhe treshi me mistikén e tij.

“Me ba mei kap tri vjetat fémija pa folé, e fusin né thes dhe ja ngarkojné nji lypanikut mbi
shpiné&,i cili ai i bie rreth tri heré shtépis duke thané “ Fol deh s foli une” , “ Ligjro deh s
ligjroj uné&” , mbas sé cilés gellje besohet se fémija do té flet.”

Gjithashtu Gjecovi na ka dhéné edhe shumé rite q€ i ka mbledhur n€ lidhje me kété numér
kulti pér ti ndaluar fatkeqésité, sémundjet :

“ Mézatit té ri té cilit do ti vehet zgjedha sé parit, i zoti i bie gafés me njé gurrétri heré kinse
té mos ti prishet gafa e mos ta gesé gjuhén jashté kur té ngitet n’aré.Kjo gellje kryhet pre té
zotit té mézatit me gojé mbyll&.”

“Zogun e paré té pulés, porsa té dalin prej voget e pa péshtet aspak né toké, e merr né doré
gruegja edhe pérshkon tri herésh népér biré té rrethit té vargonit té zarmit té mos tu bjerélija

pulave’

Gjithashtu kemi edhe shfaqe t€ trinis€ s€ shenjt€ t& paganizmit, n€ disa raste ndeshim edhe

figura t€ mitologjis€ shqiptare, né disa rréfenja mitike ashtu si dhe né rite magjike.Ké&to
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mbijetesa q€ kan€ ardh deri né kohén toné shek XX né mite e figura mitike, jané shumé t&
shnd€ruara po né thelbin e tyre ruajné dhe disa elementé thelbésoré, té késaj natyre jané : Tri
Zanat.

N¢ besimet popullore paraqiten bashké n€ shpellé mes njé pylli t& dendur tri Zana bashké:
Zana e madhe, Zana e mesit, Zana e vogél.

Né rréfenja mitike, po dhe né element mitiké té pérrallave veprojné : Tre Divat, Tre Viganét,
Tre Katallajt, kemi edhe raste té tjera t€ késaj natyre : Tre Motrat, Tre Bijat e Mbretit, Tre
véllezérit, Tre bijté e Mbretit.

Me interes gjithashtu &sht€ t€ vérehet edhe gjendja e késaj natyre n€ shpellén e
Kreshnikéve.Aty jané mbyllé Mujo dhe Halili dhe Shaban Evimadhi ose né disa verzione
tjera: Mujo, Halili dhe njé Shkja.E natyrshme do té ishte q€ aty t€ ishte vetém Mujo dhe

Halili por doemos né téré rréfenjat mitike do t€ na dalin tre.

Né pérrallén “Qerosi vret Kugedrén™ :
Nji baba qgi kish tre djem, prej té cileve méi vogli ish geros.Kur vdiq ati i tyre u la trashégimi
tre kéllice...(Kultura popullore 1999:3-4)

NE pérrallén “ Zgjuarsia e Qerosit” :

Kisha tri pushka dy té prishme, njé pa shul.Mora até pa shul.lka mé tej.Mora tre zagaré&, dy
té ngordhé, nji pa shpirté.Mora até pa shpirté dhe ika ta gjuaj atje.Ishin tri laraska, njé iku,
njé krisi, njé fluturoi.Ma te gjeta tre lepuj.Dy i plagosa, njé e vrava.Mora até té vramin.lka
mé teg gjeta tri shtépi.Ato ishin dy té shémbuara, njéra pa cati.Hyra né até pa cati.lshin tri
plaka, dy té vdekura, njéra pa shpirté, pyeta até pa shpirté, :” Oj plaké, desha njé kusi té zigj
mishin” . Plaka: “ Ruj mor bir, né até qoshe atje ka kusia” : atjeishin tri kusi, dy té prishme,
njé pa fund... (Kultura popullore 1999:4)

Né pérrallén “Gjali me klishat ene motra ugurzezé” :

..Gjali e bén dorén me xhakin e kulshedrés, ja ven caucés mun n'ballé xhi ti dale
touta.Cauca i thét:

-M’ka kurtalis ki gjali, me két de martohem.

Ket katouni jon cudit,ujtin n’katoun vein trej dité e trej neté xhak pi kulshedrés.Gjali shkon

n’ katoun martohet me caucén bajné darsémt’ madhe...” (Selimi-Osmani 2017:18)
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Né pérrallén “Vllaj e’xhallén motrén me témblin e zénave” :

Ka kéné nji néné ka pas cigja tre cauca.Buri i ka thoné grujes:

-Me u bé upe caucé dé t’ mbajti.

Néna e caucave bén llaf me bijat e veta ju kallzon.Kétejne u dhembet shaum nona.Kur vejné
vakti nona t'boje, i marrin pelenat ene shkojné n’mal.Agje e bén néna gjalin.Ndalet cauca e
madhe me nji krroj t mbushje uj ta lajné gjalin.Atej vejnén tre dervejsh.Njéni ka than:

-hajde de mejsim cashte.

| diti thét: -Mé& be kur de béhet sinet athere.

| treti thét:

-Hé be de e 1émé kur dé martohet...(Selimi-Osmani 2017:27)

...Kur liv gjali, kur shkova te proj mé dulen tre shtriga, tre pgaka, njéna thot ta mbajtim e
ditatha jo, prajt kur dé béhet sinet, e treta thét kur dé martohet...(Selimi-Osmani 2017:28)

...Ah, motra ka vdek pé mou un dé shkoj te lin e perndon dilli, une motrén dé ta n’ xhalli.Kur
shkoj vilaj ke dilli atgj i dulén tre cauca t’ heshme ene e pejtén...

... O dill, tre amaneti i kam.

Dielli i thét hé kallzo.

-Kur erdha termo tre caucat mé than gé tét pajsé pse nuk ju del kismeti... (Selimi-Osmani
2017:29)

Né pérrallén “Amaneti i grues ene mieqkat”

Kan shku tre gra pér kiselica/ nju ona grue ka gi en me barr// T'u shku audhés ka pas balt e
madhe/ ene kjo gruja gish ka gi en me bar/ ka met ke balta/ ato dy gjerét kan dal ene kan
shku/ kiet e kan lan vet// Kaur/ ja vien mi egka// Grujai lutet mi egkeste gi ese pi ke balta/ mi
egka i thot: / dé t'gies po t'ma apish besén ce si t'bo ujsh gjal de majsh pér vete/ si t'bu ojsh
cauc de ma apish mauve// Gruja ja ep besén mi egkes/ ene mi egka e qiet pi ke balta// Ene
ksaj gruesi len cauc// Cauca raitet e madhe/ kjo ene ma sja ep mi egkés (Ibrahimi 2017:17)

N¢ pérrallén “Pepellashka” :

Kan shku tre cauca ke zalli t'lajn liesh// Ato kan than kush da mese e mrapna nana e vet di
boet |u op// Dy shu oget e kan lajt li eshin ma para/ kjo e treta ka met// Kaur shkon kjo
nishpai/ nana e vet o boka |u op// Baba e ksaj 0 martau me grue gjetér// Kjo shkon ke arri te
shofe nanén e vet// Nana e vet i thot bijes/ kaur de therin pé& mish/ kjo t'ja mli edhe kocit ene
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t'ja qu oje ke rranja e trenafilit/ ene t'lutet gish t'dete di plotsoet Iutja// Mas ni vakti/ e therin
lu opén/ abijai mli edh kocit enei gon ke rranja e trenafilit/ S e therrin lu opén/ kju o metet
jetaime/ pa nan/ metet me njerkén// Njerka s'e don kiet/ ajo e don bijén e vet// Njerka di € lun
me bijén e vet/ a kiet e len t'raje ke votra/ i thot te pérzie ajnin// Ni dit boet ni dasém
n'kataun/ njerka e merr hijén e vet ene shkon n'dasém// S shkon njerka n'dasénv kjo cauca
shkon ke trenafili ku i ka lan kocit/ i lutet nanés vet// Nana e vet ja bon ni gere e mair/ dy
kual...(Ibrahimi 2017:18)

Né pérrallén “ Tre motra ene qiraxhju”

Kan gienun tre motra ene ato kan pletajtun nalt/ a posht kan pas giarxhi// Béba vet/ ka dal
ernjet pérjashta// Para ce t’shku oje u ka thanén: / du la po t'rajni mrenda/ pash neni zrypi
ke giraxhju/ acere majeni fort ka than baba// D’vi la tre rize/ kujt di nxajet riza/ ajo ka zryp
posht ke giraxhju// Ene ksajs e madhes i bije shtiza posht/ ene kjo i kértilet/ thot o giraxhi
nama shtizén?// Ai thot/ aun s'ta ap/ zryp mere vet// Ajo prap i thot/ nama// Ai prap jo// Kjoi
thot/ nama ce de t'boj copa// Ene ai pi frayke ja ep// Ene e dytési bije shtiza posht/ ene kjo i
thot/ nama shtizén// Qiraxhju i thot/ ec mere vet...(Ibrahimi 2017:23)

Né pérrallén “Hasoni mbret ene kulshedra™ :
...Prgjt ni dit,di,tre dit arousha s erdh n’shpell.Ene kjo, dushké teposhté me drapnin e babés
n’doré e ja mrejni né shpgj t’ babés...(Selimi-Osmani 2017:31)

N¢ pérrallén “Hézri ene tre vllaznit” :

Kan koné tre vilazén, mirpo ata kan kon fukara, s kan pas kurnise as pér t' hongér.

Nji dité kan bo llaf njoni me getrin vilaznit, si de rohet halli.Vllaj ma i madh ka thoné:

-un dei lutem zotit kit kto sorrat t'mi boje dhen ene t'mi jape mu, t' mundemt’'roj.Vllgj i dité
rrejn kijtohet ene thoté:

Unedi lutem zotit t&€ mé ape moll&, pak hajvonat ene trroj mejré.

Ki i treti thoté une déi lutem allahit t& mé ape pak mollé&, pak hajvonat sa t'bohem idajre. ...
(Selimi-Osmani 2017:43)

Né pérrallén “Nousja- zhelké me hijen honén e zdronte™ :
Ka goné ¢ish ka goné.Kan qoné me ni vakét tre vilazén.Di kan goné t'martoum i treti ka met
pa martou... (Selimi-Osmani 2017:55)
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Né pérrallén “Kismeti i trea vlloznive” :

Ka kon xhi ka kon.Ka kon me ni shpoj trea vilazén, tu trea pa martae. Ni dit atoa vendosint’a
luan xhilihonen.l marén tu tra shkopejt n’doré ene i fugjin.Cali shkoap xhilihan, né ¢calén der
dé shkoje ataj gjali da kese kismetin... (Selimi-Osmani 2017:79)

Né pérallén “Guri ndér guhé i xharpnit” :

Ka koné nihere ni néné ene ni gjal.

Néna i thét gjalit t' shkoje n’ gurbet se je bo burré. Amo i ep me vete séllde tre pare.Ki gjali tu
hec udhési shef do caull tu e rreh ni ¢en... (Selimi-Osmani 2017:83)

Né pérrallén “Néna me tre caucat ene aufja” :
Ka kéné xhi ka kéné.Ka kéné ni grue xhi ka pastre cauca.Nji dit i thoté njénés caucé

-Shko mi bijé, ¢aj pak dru se néna kém gjéfte) me punét gera... (Selimi-Osmani 2017:96)

Né pérrallén “Pérallé me keca” :

Gjyshja e mbante mend s sod até pushkén me té cilén pati shkuar pér gjah i gjyshi, njé
pushké e gjaté tri pashé&, gé mbusheg nga gryka e gé i thoshin nése nuk gabohem, shishane...
(Shuteriqi 1987:17)

Ng pérrallén “Se kam fjalén pér ¢do ceremoni’:

Thoshin se Markezit i kishin dérguar edhe tri buallica, gé té hante kosin e tij té
preferuar.Kjo, sigurisht ge njé shaka té tjerat gené sic i tregova...(Shuteriqi 1987:41)

1.2 Shembuj nga numri tre né balada :

Baladat shqiptare e kané€ té€ tyre treshin simbolik, mistik dhe jo pak vargje ato fillojné€ me

treshin.

Né Vithkuq té Korgés: “Kemi tre vjet gé punojmé//Dot né kémbé sté géndrojmé,//Po
punojmeé aty tre véllezér,// Q& té ngrehin urn’e e zezé”

Né Malsiné e Gjakovés: “ Tre t’hasané kan ra n'Gjakové,// Do hallate po i punojné,// Miré
hallatet i kané punue,// Urn’ e Shejté e kané tfillue,//Tre mug dité kishin punue,//Puna mbaré

su pashka shkue,// Digka natén ja u ka rrxue”
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Pérdorimin ¢ treshit e kemi edhe tek ndértimi i Kalasé sé Shkodrés: “| ra mjegulla
Bunés,//Ndg tri dité e ndg tri net,//Mbas tri ditsh e mbas tri netsh,//Fryni nji freski e holl&,//e
naltoi — o mjegullén// e naltoi der n’Valdanuz,// Ku punojshin tre vilazén,// Tre vilazén té
Krishten”

N¢ baladén e Tanés jepet miti cudibérés, fatsjellés i muzikés, i melodisé sé fyellit n€ variantin
e Gjinarit t& Elbasanit vérejmé tre bari qé kané tre fyej: “ Ishtei fushé e gjaté e e gjané,// Ishin
tre bari me gja,// Kishin tre fije né brest,// Kur i bishin fyllit paré&// ¢ohshin gjaja me ngran
baré//kur i bishin fyllit dyt€ cohshin gjaja me ngran krypé&// Kur i bijshin fyllit tret,//
Cohshin gjaja me pi veté” .

Gjithashtu edhe tek Arbreshét e Italis€ e gjejmé dendur pérdorimin e numrit tre magjik: “
Tha triheré& O Konstantin!,//Konstantin o birthi jim,//Ku éshté besa gé mé dhe?// Vdiekje e
vate edhe nén dhe?” *

Pra formula me tri paska forcé t€ depértojé edhe te i vdekuri dhe ta ngjall¢ até.

Tek vepra me balada shqiptare t€ Anton Papleka gjetém mjafté shembuj qé pikérisht lidhen
me numrat mitik si¢ i kemi shembujt:

Nuk duhet té fla¢c me mua

Trevjet etre muaj,

Treoréetremnuta....

Gjika na e mbajti kushtin

Edhe nuk i foli nuses

Trevjet etre mugj,

Trejavé etredité,

Tredité etre oré...(Papleka 2005:24)

Edhe tek balada “Dashi i zi” vazhdimisht pérmenden vetém tre véllezér dhe tri motra :
Trevéllezér etri motra

I shin me kopené né mal.(Papleka 2005:46)
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Gjejmé tek balada e Jeronim De Radés “Duall dielli ka malet...” t€ botuar n€ Rapsodi té njé

poeme shqiptare, pérséri t€ pérdorur numrin tre si numér kulti :

Trimi dritémei bukur

S mputhe té parézén

Puthém edhe té ditén.

Tri heré u mé e putha,

Tri heré vetémese i ftesa; .(Papleka 2005:60)

Gjetém té pérdorur edhe né baladén “ Arapi e Mujo Halili” numrin tre, q€ éshté njé€ cikél

kéngésh g€ 1 hasim shpesh numrat e kultit :

Tri vjet gjamén ia kan ndie,

Tri vjet gjamén tuj gjimue (Kéndoi me lahuté Frrok Gj. Gjakova (Papleka 2005:63)

Tek balada “Halil Garria” t€ mbledhur nga Marin Sirdani e gjejmé numrin tre:

Pér né marrsh vesht ti zojt e malit,
Pér tri vjet ke shpia s mbrrijmé .(Papleka 2005:73)

Tek balada “Konstandini dhe Zarza” :

Konstandin, o vélla i paré,

Hajt na merr Zarzén me paré!

Setri vjet rrugalarg,

Pér tri dité bie né ftua. (Papleka 2005:76)

Kété shembull g€ e gjet€m tek balada “Kishin gan tre vllazén bashké...” e kemi edhe tek
murrosja e gruas tek Kalaja e Rozafés n€ Shkodér :

Kishin gan tre vilazén bashké,

Kishin marrun tredhet ostallar

Kur té bahet e treta dité
Bini dialin té m' pain zt.(Papleka 2005:89)
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Balada “Rozafati”:

Ci ranjegulla Buenés!

Ndej tri dité e ndg tri net

Mbas tri ditésh e mbastri netsh...(Papleka 2005:90)

Shembuj té numrit tre gjejmé edhe te njé baladé “Tre T hasjané kané ra n’Gjakové€” qé
pikérishté ka té béjé me murimin né njé uré :

Tret’hagané kané ra n’ Gjakové

Tre mug dit kishin punue

Tétrevilaznit ishin tmartuem
Tétrete ura kokan shkue.(Papleka 2005:95)

Vazhdimi 1 murimit né uré :

Kemi tre vjet gé punojmé (2) (Papleka 2005:99)

Balada e gjetur pér murimin né kishé qé titullohet “Qenkeshin tre véllezér...”, kétu pérdoret
edhe numri tre por edhe numri nént€ si numra kulti :

Qenkeshin tre véllezér,

Bir, né gofshi tre me besé

Nuseve té mos u rréfeni.

Uné kam nénté véllezér

Ténéntéialajné meflori (Papleka 2005:103)

N¢ baladén e gjetur tek vepra e Anton Papleka t&€ quajtur “Bejlegu ndérmjet dy vllazénve t&

panjoftun” gjejmé t€ p&rdorur numrin tridhjeté, tre:

Se njézetekatér vjeg djali asht
E tash tri heré né bejleg ka dalé
Bejlegxhit tash tri heréi pret
E tridheté vjec, ti Hyso, je ba
34



Po mé ndigjoni, tridheté kapidana
Tridheté gika tu cezmja na i gjet
Tridheté cikat djalit po i kallxojn(Papleka 2005:153-154)

N¢ baladén “Konstadini i voggélith...” ku kemi rrinjohjen e burrit me gruan e gjejmé numrin
tre:

Konstandini i vogélith,

Tri dit dhéndérrith! (Papleka 2005:169)

Balada “T’enjten mbrama u martova” :

Té m apé mezl-doring,

Pér tri dit’ tamarr Yiginé.

Pér tri dit’ e mriu Ylqginin.(Papleka 2005:173)

1.3 Shembuj nga numri tre né lirikat shqiptare :

Né ciklin e Kreshnikéve dukurité mitike zén€ njé vend t€ rénd€sishém, si dhe treshi
me funksione mistike, né téré variantet e Ciklit ishte né fillim njé bari i pafuqishém dhe
Zanat i dhané tri heré t€ pijé qumésht nga gjiri i tyre e nga kjo u bé i fuqishém.N¢ variante
tjera i japin tri her€ nga tri lule barnash pér t’u thithur Iéngun: nga thithja e kétij 1€ngu béhet
njeri me fuqi t€ madhe.Herojnté e ciklit jané shumé t€ fuqishém si jepet né disa raste té
vecanta, nga tre gjarpérinj e nga kéta e marin forcén. Muji pasi e vret kundérshtarin i hap
barkun pér té paré ku ¢ kishte forcén : “ Be ka ba Gjeto Bashé Muja: // Nuk e la pa e ¢ilé né
barké,// Ja ka gjet tre zemra né barké,// Ja ka gjet tre toksa né barké,// Nja ish kané ma kuq
se gjaku,// Nja ish kan ma z se korbi,//Nja ish kan ma bardhé se bora,//Qai i ziu kish pa
liftue,// se dy tjerét né gjumé kin pa’ qillue,// Kané brité Mujés Zanat e veta,//Ty Mujé zoti té
vrafté,//Se treqind heré shpirti me té hi,//Treqind heré shpirtin ta nxjerin,// Tridhet zhgjeta

nshtrat mi kané vringllue...// Tri heré né zemér, besa m'kané ligshtue” .
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Né “ Martesa e Mujit” né majé t€ malit jané tre mrize ku jetojné zanat dhe kur té kalohet
andej nuk duhej t& b&hej zhurmé se né rasté t€ kundért ata do té zanojné t& béjn€ gurré a
kércuj€ ose té marin pér tu shérbyer atyre pér tre vjet n€ mesin e pyllit.

Kemi edhe disa raste kur nuk pérmendet numri tre por rradhiten bashké tri mallkime, tri
urime, tri veprime, tri porosi ¢cka duhet kuptuar simbolika e treshit si rrénjé e forc€s sé
misterit.

Nganjéheré né rite a n€ veprime me karakter magjik n€ vend té treshit del shuméfishi i tij:
nénté, tridhjeté, treqind, tremijé e tjeré.Késhtu kemi 30 agé,300 agg, rrapi 300 vjec, tridhjeté
cika pér 30 djem q€ i martojné.Numrat e pérdorur e ndonjé tjetér si kéta vlerat magjike i
marin nga treshi, ka raste kur treshi ndonjéheré pérmendet bashké me shtatén, néntén dhe

dymbédhjetén.

Shembujt g€ shénohen mé poshté kané lidhje me pé€rmbajtjen e krijimit t€ Lidhjes sé Prizrenit
qé pikérisht népérmjet kéngéve e kemi kuptuar t€ vértetén pér Lidhjen Shqiptare té Prizrenit,
ku pikérisht gjaté analizés sé kéngéve hasim edhe pérdorime t€ shumta t& numrave té kultit

shqiptar ku né kéngén e paré q¢ titullohet “Né Prizren kish ra rrufe” kemi numrin tre:

Me ‘izet e shtat’ gusht, sahati tre,

NéPrizren kish ra rrufe;

Me té shtimet e kapaklisé,

Ishvratrelegrafisti i Turqisé.

E kish vra nji trim lumnjan,

Dan Zaskoci i kan’ pas' thané. (Kultura popullore NR 1-2,1998 fq.179)

Né kéngén “Kurvelesh e Gegéri” pérdoren dy numra kulti :
Kurvelesh e Gegéri

C’'u mblodhén né Ergjéri

Ky Abdyl bej Frashéri

C'u pérpoq, i varféri,

Ckriu tri barréflori,

Shtaté heré né Fréngji.(Kultura popullore NR 1-2,1998 £q.187)

Kénga “Lshoe Gjakovén se t’zuni sherri :

Ymer Prizreni, trim shqiptar,
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Sylgimani, ni komanar,
| tubuen tre mi luftaré...(Kultura popullore NR 1-2,1998 fq.189)

Kénga “Bini djem t&€ bajm’ gajret” :

Cak prej gardhit po bjen burija,

Po lifton Hasan Haxhija,

Cetri dit p’e rreth topxhia

Cetri dit egetri net

Hasan aga po pisket (Kultura popullore NR 1-2,1998 fq.191)

Or prill bevila

nam nja tre dit ua

jemi treti vet

t'ja b« plakés

s di vet(lbrahimi 2003:32)

Shaj - shaj bubullaj

Erdhi plaka né mullaj

Boni tre kulag, i pog n'aj

Nj“onén e p“og,

nj“onén e d"ogj

qetrén e dajti pér shoq (Ibrahimi 2003:37)

Né kéngén “Trandafil né ferré” :

Vera jerdh e shkaj,

Shyshja nuk pushoj,

Trandalin né kag

Trejarana pagé,

Besén sun u dhashé ooo ih (Selimi-Osmani 2007:21)

Né kéngén “Vili vili raskupili” :

Gajlen pranverés hi¢ s'ja kam.
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Mart or vila, ami jep trej dit uha,
Sa ta mbajti pgakén me gjith xhi ka.

Mort he Via,
Gjemtre dité uha(Selimi-Osmani 2007:41)

Né kéngén “Njo di tre” :

Njo di tre,

Mejni um'ge.

Kush e xhin ¢e.(Selimi-Osmani 2007:55)

Né kéngén “I limina dili mina”:

I limina, dili mina,

Trellag kukullag

Tre musul gjelda, ...(Selimi-Osmani 2007:55)

Né kéngén “Ama mana tri za” :
Ama, mana

Tri za, zoti ka,...

Ana mana, dana mana.
Tri za, zoti ka (Selimi-Osmani 2007:57)

Né kéngén “T’parén not’dost” :

T parén not’ dost,

Ditén not shog,

Tretén not llost.(Selimi-Osmani 2007:62)

Né kéngén “O kasap me asni pejk t’zez€ n’ball’™” :

Ti bajsh selam ataj kasapit getér,
Metre pegka, t'zeza n’ballé (Selimi-Osmani 2007:64)

Né kéngén “ Tre here fkata me zo™ :
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Tre here fkata me zo,
He more bizele...(Selimi-Osmani 2007:79)

Ne¢ kéngén “Kénga e kalasé s€ Shkodrés™ :
C’ po punojshin tre vilazén

Murin e gytetit —o

Shkon ni plak — o

Aty pari:

Puna e mbaré, o ju tre vilazén!

Ku po e shef ti tmbarrén toné:

Gjithé ditén po punojmé e gjithé natén po na rrénohet.
Adin gja, plak, me na diftue

Kjo kala gé nuk shtérngon?

Un edi po kam gjynah.

At gjynah ti lena ne.

Kish gité plaku e u kish thané&:

Ajeni té tre té martuem?

A keni tétre vashta?

Po, mat'revashat i kena

Na difto, na, cka me ba

S me ngrehun két kala?

Pa ndigjoni, ju tre vilazén:

Pér né daci drejt me punue

Porosin gé po ju nap kuj mos shkoni mei diftue...(Taipi 1998:15)

Né kéngén “Kénga Ali Borxh Alisé” :
Mos t’ méndodhshin kumbara e uzdaja,
Brendé né burg patén me m’ shii,

Pér gefilé mue, nané,

Ata mékan hi,

Pér tri jav€ un paret mejula,
Tregind gese, nan,

Unkammei maré,

T'tané me shité, nané
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Un mallin e gjané,

Tregind gese, nané,

Un smund ti baj...

...Tegind gese na borxh i kemmei la,
Gjaja e malli pra ka me na mbet

Nusen prap, bir, kam me ta marré... (Taipi 1998:19)

Né kéngén “Ku keje lulija haném”
Ku keje lulije haném, kur shkove terma,
Di tri her tfishkllova pse s mé dhe zo...(Bexheti 2012:23)

Né kéngén “Ngata krejen”
...Do ta marr Emin dilberin,
cetrevjet e due...(Bexheti 2012:23)

Né kéngén “Nxheshi cauca”

...Comi shkusét Sherif aga,

Tredit para javés,

Sejamma e bukra

Shko diftoj nonés,

Comi shkusét Sherif aga

Tredit parat’honés...(Bexheti 2012:105)

Numrin tre e hasim t€ pérdorur edhe n€ dramén “Juda Makade” t€ Gjergj Fishtés :

...Por sa vegoj sot drita,

Ushtriné uné nluft e gita

E prg tri anésh mé shpgjt i mésyva Makabejté...
...Me pas njerzit nga tri zemra

Drue sthehet Makabeu....(Fishta 2005:24)
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2 Kuptimi i numrit tre né situata té caktuara(péralla, balada,
lirika popullore)

Potenciali leksiko semantik i numrit tre:

Nr

Tre

Kuptimi

Shembulli

1

2

3

Tri herésh ( 3)

Tregon shumfish,

veprimtari t€ pérséritur

1. e hjedh pérpjeté tri herésh sa té
mundet edhe e pret ndér duer ...

2. Mandgj merr pérséri at bukén
edhe e rrokullis napér lam preg nji
skajit né tjetér krye e kété puné e ban
tri herésh...

3. e mar né doré gruga edhe
pérshkon tri herésh népér hiré té
rrethit té vargonit té Zarmit t&€ mos

tu bjeré lija pulave” ...

Tri here (9)

Tregon  veprimtari  té
pérséritur disa her€.

Tregon thénje ose shprehje
té pérséritur qé kané binjde
mitologjike.

Né shembullin e teté tregon
qé personi ka arrit pjekurin

dhe &shté i gatshém té del
né dyluftim.

1.Tri heré e hjedh djathin, po ra
mbaré vjet pjelluer ka pér té kené,
pér ndryshe vjet i zs...

2. té shkojé me ndesh mbé ndonji
njeri me kalé té bardhé e t’i thoné tri
here

3. 1" Atboté péshtyn tri heré lazat” .
4.icili ai i bierreth tri heré shtépis
duke thané

5.1 zoti i bie gafés me njé gurré tri
heré kinse té mos ti prishet gafa e
mos ta gesé gjuhén jashté kur té
ngitet n’aré

6." Thatriheré: O Konstantin

7. Trimi dritémei bukur

S mputhe té parézén

Puthém edhe té ditén.

Tri heré u mé e putha,

Tri heré vetémesei ftesa;

41




8. Se njézetekatér vjeg djali asht
E tash tri heré né bejleg ka dalé
Bejlegxhit tash tri heréi pret

9. Tre here fkata me zo,

He more bizele...

Tre kéllice Tregon sasi, pasuri 1.Kur vdiqg ati i tyre u la trashégimi
trekéllice..
Tri pushka Tregon sasi, néngmim 1.Kisha tri pushka dy té prishme, njé

pa shul.

Tri laraska Sasi Ishin tri laraska, njé iku, njé krisi,

njé fluturoi

Tri shtépi Sasi Ika mé tgj gjeta tri shtépi.

Tri plaka(2) Sasi, ulje vlerash Lllishin tri plaka, dy té vdekura,
Te shembulli i dyt€ shpreh | njéra pa shpirté, pyeta até pa
krahasim pér t€ nxjerré veti | shpirté.
té kéqija né pah. 2...Kur liv gjali, kur shkova te proj

mé dulen tre shtriga, tre pgaka,

Tri kusi Sasi, néngmim atje ishin tri kusi, dy té prishme, njé

pa fund...

Tri dit€ (11) Besime mitologjike, afat | 1.Kejt katouni jon cudit,ujtin

kohor, largési — distancg,
Tregon njé ngjarje q€ ka
ndodh pér njé kohé té
shkurtér, kérkesé

n'katoun vein trg dité e trg neté
xhak pi kulshedrés.

2...Prgit ni dit,ditre dit arousha
s erdh n’shpell

3.Ndg tri dité e ndgj tri net
4.Mbastri ditsh e mbas tri netsh
5.Edhe nuk i foli nuses

Trevjet etre muaj,
Trejavé etre dité,
Treditéetreoré...

6. Konstandin, o vélla i paré,

Hajt na merr Zarzén me paré!

Setri vjet rrugalarg,

Pér tri dité bie né ftua.

7.Ci ra njegulla Buenés!

Ndgj tri dité e ndegj tri net
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Mbastri ditésh e mbastri netsh...
8. Konstandini i vogélith,

Tri dit dhéndérrith

9. Té m' apé mezil-doriné,

Pér tri dit’ tamarr Ylginé.

Pér tri dit’ emriu Ylginin

10. Cak pref gardhit po bjen burija,
Po lifton Hasan Haxhija,

Cetri dit p'erreth topxhia

11. Mort he vla,

Gjemtre dité uha

10.

Tri neté (4)

Besime mitologjike, afat

kohor, largési — distance,

1 Kejt
n'katoun vein trg dité e trg neté
xhak pi kulshedrés.

2.Ndg tri dité e ndg tri net

3. Mbastri ditsh e mbastri netsh

katouni  jon cudit,ujtin

4. Ci ra njegulla Buenés!
Ndgj tri dité e ndg tri net
Mbas tri ditésh e mbastri netsh...

11.

Tre vajza (5)

Shpreh mallkim- fatkeqési,
bukuri té shumfisht,
bestytyni, aktivitet i

pérséritur,

1. Ka kéné nji néné ka pas cicja tre
cauca.

2.Kur shkoj vilaj ke dilli atej i dulén
tre cauca t’ heshme ene e pgjtén...

3. -Kur erdha termo tre caucat mé
than gé tét pajst pse nuk ju de
kismeti...

4. Ka kéné ni grue xhi ka pas tre
cauca.

5.Kan shku tre cauca ke zalli t'lajn
liesh// Ato kan than kush da mese e
mrapna nana e vet di boet lu op// Dy
shu oget e kan Iajt li eshin ma para

12.

Tre dervish

Sasi

Atel veinén tre dervejsh

13.

I treti (3)

Kur i rreferohet vetés sé

1.1 treti thét:
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treté

2.Ki i treti thoté&:
3. Kur té bahet e treta dité

Bini dialin t& n' pain zt

14. | Tre shtriga Shpreh krahasim pér t€ | ...Kur liv gjali, kur shkova te proj mé
nxjerré veti t€ kégija né | dulentreshtriga, tre pgaka,
pah.

15. | Tre véllezér (8) Sasi frymorésh, kohé , | 1.Kan koné tre vilazén, mirpo ata
gjendje, veprim , pérkatsi | kan kon fukara, s kan pas kurnise as
fetare, pér t'hongér.

2. Kan qoné me ni vakét tre vilazén
3. Ka kon me ni shpoj trea vilazén,
tu trea pa martae.

4. Po punojmé aty tre véllezér //

5. Ku punojshin tre vilazén,// Tre
vilazén té Krishten”

6. Tre véllezér etri motra

Ishin me kopené né mal.

7. Kishin gan tre vilazén bashké,
Kishin marrun tredhet ostallar

8. C'po punojshin tre vilazén

Murin e gytetit —o

Shkon ni plak —o

16. | Tre shkopinj Sasi | marén tu tra shkopejt n’doré ene i

fugjin

17. | Tre pare Vleré Amo i ep me vete sélldetre pare

18. | Tri pashé Figur stilistike Hiperbola, | Gjyshja e mbante mend s sod até
vleré pushkén me té cilén pati shkuar pér

giah i gjyshi, njé pushké e gjateé tri
pashé

19. | Tri buallica Sasi faune Thoshin se Markezit i kishin dérguar

edhetri buallica
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20.

Tre vjet (6)

Afat  kohor, largési -

distancé, aktivitet kohor,

véshtirési

1. “ Kemi tre vjet gé punojmé
2. Nuk duhet té flagc me mua
Trevjet etremuaj,
Treoréetreminuta....

3. Tri vjet gjamén ia kan ndie,

Tri vjet gjamén tuj gjimue

4. Pér né marrsh vesht ti zojt e malit,

Pér tri vjet ke shpia s mbrrijmé
5. Konstandin, o vélla i paré,
Hajt na merr Zarzén me paré!
Setri vjet rrugalarg,

Pér tri dité bie né ftua.

6. Kemi tre vjet gé punojmé

21.

Tre t’hasjané (2)

Pushtues

“Tret hagané kan ra n’ Gjakové

22.

Tre muaj(4)

Afat 1 gjate¢  kohor,

véshtirési

1.Tre mugj dité kishin punue
2.Nuk duhet té flag me mua
Trevjet etremuaj,
Treoréetreminuta...

3. Edhe nuki foli nuses
Trevjet etremuaj,

Trejavé etre dité,
Treditéetreoré...

4. Tremug dit kishin punue

23.

Tre bari

Kapital, pasuri

Ishin tre bari me gja

24.

Tre fije

Lloj brezash

Kishin trefije né brest

25.

Tre oré

Afat kohor,

Nuk duhet té flag me mua
Trevjet etremuaj,

Treoréetremnuta...

26.

Tre minuta

Afat kohor,

Nuk duhet té flag me mua
Trevjet etre muaj,
Treoréetre mnuta....

27.

Tre oré

Afat kohor,

Edhe nuk i foli nuses
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Trevjet etre muaj,
Trejavé etredité,

Treditéetreoré...

28.

Tre motra (2)

Vendndodhje, puné,

1.Trevélezér etri motra

Ishin me kopené né mal.

2.Kan gienun tre motra ene ato kan
pletajtun nalt/ a posht kan pas
giarxhi// Béba vet/ ka dal ernjet
pérjashta// Para ce t'shku oje u ka

thanén:

29.

Tre

Kohé fikse — daté, oré, vend

Me ‘izet e shtat’ gusht, sahati tre,
Né Prizren kish ra rrufe:

30.

Tre barré

Mund, véshtirési

Ky Abdyl bej Frashéri
C'u pérpoq, i varféri,

Ckriu tri barréflori,

31.

Tre mijé

Forcé, aftési

Ymer Prizreni, trim shqiptar,
Sylejmani, ni komanar,
| tubuen tre mi [uftaré...

32.

Tre jarana

Urim,

Verajerdh e shkaj,
Shyshja nuk pushoj,
Trandalin né kag
Trejarana pace,

Besén sun u dhashé ooo ih

33.

Tre pika

Keércénim

Ti bajsh selam ataj kasapit qgetér,
Metre pejka, t'zeza n’ballé

34.

Tre zemra

Déshir€,mungesé
besnikérie

...Me pas njerzit ngatri zemra
Drue sthehet Makabeu....

35.

Tre gra

Sasi, véshtirési ,

Kan shku tre gra pér kisdlica/ nju
ona grue ka gi en me barr// T'u shku
audhés ka pas balt e madhe/

36.

Tre rize

Bestytni, puné

D'vi la tre rize/ kujt di nxajet rizia/
ajo ka zryp posht ke giraxhju/
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3 Klasifikimi i leksemave pér numrin tre

Rasti tjetér mé i shpeshté nga tregime shqiptare popullore €shté emri pér numrin tre. Kétu

jané klasifikimi dhe rishikimi i t€ gjitha leksemave me té cilat ky numér qéndron:

1.Njé periudhé e caktuar kohore - dité (20) naté (7), java (2), muaj (2), viti (9), oré€ (2).
2.Njeréz:Motér (2), véllezér (13), plaka (2), dervish (1), vajza (5), bari (1),jarana (1),
t’hasjané (2), llag (1), grua (1),

3.Njésité sasiore: - heré (17), para (1), pashé (1), pika (1),

4 Elementet faune: - laraska (1), zagaré (1), buallica (1), kéllige (1),

5.Pjesé té trupit : zemra (1),

6.Produktet e aktiviteteve t€ njeriut: - shkopinjt (1), kusi (1), pushka (1),

8.Elementet toponimesh:shtépi (1).

9.Figura mitologjike : shtriga (1),

9.T€ ndryshme: - barré (1), fije (1), bes€ (1), musul (1), z€ (2), vashta (1), anésh (1), peshqir
(1), kulag (1).
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4 Numri tridhjeté

Kété shembull qé e gjetém tek balada “Kishin qan tre vllazén bashké...” e kemi edhe tek
murrosja e gruas tek Kalaja e Rozafés né Shkodér :

Kishin gan tre vilazén bashké,

Kishin marrun tredhet ostallar

Kur té bahet etreta dité
Bini dialin té m'pain zt.(Papleka 2005:89)

Né€ baladén e gjetur tek vepra e Anton Papleka t&€ quajtur “Bejlegu ndérmjet dy vllazénve t&

panjoftun” gjejmeé t&€ pé€rdorur numrin tridhjetg, tre :

Se njézetekatér vjeg djali asht
E tash tri heré né bejleg ka dalé
Bejlegxhit tash tri heréi pret
E tridheté vjeg, ti Hyso, je ba

Po mé ndigjoni, tridheté kapidana

Tridheté cika tu cezmja nai gjet

Tridheté cikat djalit po i kallxojn(Papleka 2005:153-154)
Né kéngén “Halili ¢liron robinat™ :

Lum e lum pér zotin té lumin,

Na siem ken zoti na ka dhané.

Kur jan ken agét e judbines
Tridhet né kuvend ishin mbledhé...(Taipi 1998:38)
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Né kéngén “Termeti né Shkodér né vjetin 1905~
Késhtu tue iké kryq e térthuer

E pér ne ma kush nuk pyeté,

Dolné me tridhet n’tetuer...(Taipi 1998:107)
Traidhjet dit ramazan

Ja Muhamed ja Mustafa

Sheri i Ramazanit - elvida

Sheri i Bajramit — meraba (Ibrahimi 2003:57)
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5 Kuptimi i numrit tridhjeté né situata té caktuara(pérralla,
balada, lirika popullore)

Potenciali leksiko semantik i numrit tridhjeté:

Nr Tridhjeté Kuptimi Shembulli
1 2 3
1. Tredhjeté ustallaré Sasi, véshtirési t€ ndonjé | Kishin gan tre vilazén bashké,
¢éshtje Kishin marrun tredhet ostallar
2. Tridhjeté vjeg Mosha, aftési Bejlegxhit tash tri heréi pret
E tridheté vjec, ti Hyso, je ba
3. Tridhjeté vajza Sasi, sugjerim Tridheté cika tu ¢ezmja na i
gjet
Tridheté cikat djalit po i
kallxojn
4, Tridhjeté Sasi Na sjem ken zoti na ka dhané.
Kur jan ken agét e judbines
Tridhet né& kuvend ishin
mbledhé...
5. Tridhjeté tetor I  referohet  periudhés | Késhtu tueiké kryq e térthuer
kohore E pér ne ma kush nuk pyeté,
Dolné metridhet n’tetuer...
6. Tridhjeté dité Afat té caktuar kohor Traidhjet dit ramazan

Ja Muhamed ja Mustafa
Sheri i Ramazanit - elvida

Sheri i Bajramit — meraba
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6 Klasifikimi i leksemave pér numrin tredhjeté

Rasti tjetér mé i shpeshté nga tregime shqiptare popullore éshté emri pér numrin tredhjeté.

Keétu jané klasifikimi dhe rishikimi i té gjitha leksemave me té€ cilat ky numér géndron:

1.Njé periudhé e caktuar kohore — tetoré€ (1), dité (1)
2.Njeréz: ostallaré (1), ¢ika (2),

3.Njésité sasiore: - vjeg (1),

4.Elementet faune: -

5.Pjesé té trupit :

6.Produktet e aktiviteteve té njeriut: -

8.Elementet toponimesh:kuvend (1).

9.Figura mitologjike :

9.Té€ ndryshme:
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7 Numri treqind

Numri treqind qé€ pikérisht z€ nj€ vend t€ réndésishém né€ numrat e kultit e gjejmé t&

pérdorur edhe né baladat shqiptare si p.sh tek balada “Cika Potureshé” :

la kish dhanun paj tregind duket,

Pér dy javé orokun p’edajn,

Tregind krushg-e shpejt m'i ka thirré,
Tretupana njaty i ka godité...(Papleka 2005:31)

Tek balada “E bija e begut Allaj Beg” e gjejmé numrin treqind :
Treqind krushg me veti m'i ki pas&(Papleka 2005:31)

Né kéngén “Kur dola te gjuri bardh’”:

Kur dola te gjuri bardh’
Trecin lule kishin dal.(Selimi-Osmani 2007:53)

Né kéngén “Hajde nuse te na se kena boll” :

E kina n' oborr, né fund té shkallve.

Tregin duj i gitsha pi ni are... (Selimi-Osmani 2007:174)

Né kéngén “Kénga Ali Borxh Alisé” :
Mos t’ méndodhshin kumbara e uzdaja,
Brendé né burg patén me m’ shii,

Pér gefilé mue, nané,

Ata mé kan hi,

Pér tri javé un paret mejula,
Tregind gese, nan,

Unkammei maré,

T tané me shité, nané

Un mallin e gjané,
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Tregind gese, nané,

Un smund ti baj...

...Teqind gese na borxh i kemmei la,

Gjaja e malli pra ka me na mbet

Nusen prap, bir, kam meta marré... (Taipi 1998:19)
... tregind né nuse i kin dhané

Nuk po don Alija me e dhané...

...tregind n’nusen mi kan dhané...

...té gofshin falé ty treqind dyket

Ka marrévllau o, motrén e vet,

Qofshim miq na pér tregind vjet...(Taipi 1998:20-21)

Né kéngén “Shqeté rrethojné kullén e Mujit” :

Gjith ‘rreth kulla shqie ish ken rrethue,
Tregind topa kullésja kin vue...(Taipi 1998:33)

Ne¢ kéngén “Muji merr lajkén e bardhé” :

Kundrejt maxharit tek paska dalé,
Paska njeh kullat e maxharisé
Tregind kulla n’ € maxharri i paskan dalé... ...(Taipi 1998:35)

Edhe numrin treqind e hasim tek drama “Juda Makabe “ e Gjergj Fishtgs :

Uné gati kamtregind.
Atéhere me geta t' mia
Do prita sati za (Fishta 2005:40)

53



8 Kuptimi i numrit treqind né situata té caktuara(pérralla,
balada, lirika popullore)

Potenciali leksiko semantik i numrit treqind:

Nr Treqind Kuptimi Shembulli
1 2 3

1. Treqind duket Vleré, pasuri 1.1a kish dhanun paj tregind duket,
Pér dy javé orokun p’e dajn,
2. ..t1é qofshin falé ty tregind dyket
Ka marré vilau o, motrén e vet,
Qofshim mig na pér tregind vjet...

2. Treqind  krushq | Sasi, mburrje 1.Tregind krushg-e shpeit mi ka

) thirré

2. Tregind krushg me veti m'i ki
pasé

3. Treqgind lule Habi nga sasi e madhe Kur dola te gjuri bardh’
Trecin lule kishin dal

4, Treqind duj Nxjerrje né pah té vetive, | E kina n’oborr, né fund té shkallve.

vlerave t€ né toke Trecin duj i citsha pi ni are...
5. Treqind gese (3) Mospérmbushje premtimi | 1.Ata mé kan hi,

, kérkesés

Pér tri jav€’ un paret mejula,
Tregind gese, nan,

Unkammei marég,

2. T'tané me shité, nané

Un mallin e gjané,

Treqgind gese, nang,

Unsmund ti baj...

3. .. Tegind gese na borxh i kemmei
la,

Gjaja e malli pra ka me na mbet
Nusen prap, bir, kammeta marré...
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6. Treqind nuse Nxjerr né pah vlerat e njé | ... tregind né nuse i kin dhané
nuse Nuk po don Alija me e dhané...

...tregind n’nusen mi kan dhané...

7. Treqind vjet Hiperbol, sasi kohore ...té gofshin falé ty tregind dyket
Ka marré vilau o, motrén e vet,
Qofshim miq na pér tregind vjet...
8. Treqind topa Pushtim, rrethim , gjendje | Gjith ‘rreth kulla shgie ish ken
e véshtiré rrethue,

Treqind topa kullés ja kin vue...

9. Treqind kulla Sasi Kundrejt maxharit tek paska dalé,
Paska njeh kullat e maxharisé
Tregind kulla n’& maxharri i paskan
dalé...

9 Kilasifikimi i leksemave pér numrin treqind

Rasti tjetér mé i1 shpeshté nga tregime shqiptare popullore €shté emri pér numrin treqind.

Kétu jané klasifikimi dhe rishikimi i t€ gjitha leksemave me té€ cilat ky numér géndron:

1.Njé periudhé e caktuar kohore — vjet (1),
2.Njeréz: dukét (2), krushg-e (2), nuse (2),
3.Njésité sasiore: - treqind (1)

4 Elementet faune: -

5.Pjesé té trupit :

6.Produktet e aktiviteteve té€ njeriut: - topa (1),
8.Elementet toponimesh:kulla (1),

9.Figura mitologjike :

9.T€ ndryshme: - lule (1), gese (3), duj (1),
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1. Numri shtaté dhe karakteristikat e tij

Numrin shtaté e vérejmé né shumé raste si njé numér t€ shenjté, magjik, por qé nuk
ka aq peshé t& madhe sa numri tre.N€ legjenda mitike e né€ elementé mitiké t€ pérrallave, né
besime té ndryshme, mbéshtetur né legjenda, vérejmé: Shtaté Véllezérit, Shtaté divat, Shtaté
té urtét. Kemi dhe figurén mitike “ Shtaté pllamé mjekér e tri pllamé shtat” , “ Kemi kugedrén
me7 kreré&.”

Aty kétu ky numér paraqitet si nismé etimologjike, fillimi prej nga del forca e dukurive t&
ndryshme pra dhe ekzistenca e tyre.

Né€ poezité legjendare, si dhe né rite, éshté e dukshme shtata mistike, pér té€ shprehur forcén,
té mbinatyrshmen. Njeriu me shtaté zemra &shté dragua, éshté i mbinatyrshém.

Shtata €sht€ mbarési e pjellori né fémijé, q€ shprehet dhe né rite t€ ndryshme.N¢é t€ vértet
fuqit€ e médha g€ vendosnin né shek. XIX e fillimi i shek. XX nuk kan€ gené shtaté, po mé
pak ose mé shumé por né popull gjithnjé besohej se kané gené shtat€.Nga historianét
pérmenden pesé a gjashté fuqi t€ médha qé kan€ vendosur pér Shqipérin€, vetém pér Mirditén
né ményré t€ vegante.

Pra kulti i shtatés né kéto raste n€é Mesjeté e deri né Kohé té Re éshté nj€ dukuri mbaré

ballkanike e mé tej. (Tirta, 2004:377-378)
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1. 1 Shembuj nga numri shtaté né pérralla:

Flokshén buzé Drinit: “ Buzé Drinit njé djalé i ri, bari po kulloste dhité.Pau nji Flokshe gé
dilte buzé Drinit e ngrohej né diell mbi shkamb.Me njé marifet, bariu e zuni dhe e ¢oi né shpi
té vet, nuse pér vete. Pér 7 vjet ajo nuk foli.Krye dy vjetsh ajo bani nji djalé.Krye 7 vjetéve e
shtréngoi i shoqgi ta bante té fliste, po ajo kurrésesi nuk e bani két gja.Atéhere i shogi bani
kinse po priste fmijén.Kta e bani gé ta detyronte gruen té fliste.Nga frika se po i pritgj djali,
ajo foli e tha “More né gafé me ket puné mue e veten! Sa vjet té rija pa folé aq
bajraké(dhena) té& Pukés do té sundonte djali jem. Uné ndejta 7 vjeté pa folé e djali jem ka
pér té gené i paré né shtatébajraké” Nga ky shkak Puka ka shtaté bajrak, shtat€ dhena si e

shpjegon besimi mitik 1 késaj rréfenje.

Né disa raste vérejmé edhe veganti astrologjike lidhur me hénén e me gruan né kultin e
shtatés psh: “ Kur duan té dalin nuse té bukura, po dhe pér té lindur fémijé marrin pak dhe
nga vendi ku kané réné rrezet e hénés natén e shtaté té shéndreut dhe pak dhe gé andg ku
kané réné rrezet e diellit ditén e shtaté té gérshorit dhe i bashkojné eia lidhin nusest’i mbajé
me vete.Besojné se késhtu nuset do té béhet té€ bukura s héna e si dielli, po dhe do té lindin
fémije.”

NE disa raste fémijét i pagézojné né ditén e shtaté pas lindjes.

Né poezité legjendare, si dhe né rite, éshté€ e dukshme shtata mistike, pér té shprehur forcén,
té mbinatyrshmen. Njeriu me shtaté zemra €shté dragua, €éshté i mbinatyrshém. Muji e
Ajkuna te Kreshnikét kané shtaté Omera qé u vran€ me shqehé “ Se shtatézemrat Muji mi
ka pasun,// nji kah nji me shpaté ja kam kérkue,// Se shtatédjelm, né nji vjet me ti falé Zoti,//
Shtatgind vjetsh ty tu kané ba,// Sei pret shpata e Gjeto Basho Mujit”

Shtata éshté mbarési e pjellori né fémij€, gjé shprehet dhe né rite t€ ndryshme.N¢€ t€ vértet
fuqit€ e médha g€ vendosnin né shek. XIX e fillimi i shek. XX nuk kan€ gené shtaté, po mé
pak ose mé shumé por né popull gjithnjé besohej se kané gené shtat€.Nga historianét
pérmenden pesé a gjashté fuqi t&€ médha q€ kané vendosur pér Shqipérin€, vet€ém pér Mirditén
né ményré t€ veganté “ Té shtatémalet u guen n’kamé/ M’ at Zadrimé po bie nji gjamé,// Nuk

jam koshi si m'kan thané,// Jam Merdita si e la nam!”
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Né disa raste numri shtaté shérben pér numérime fisesh e véllazérish si psh : Shtaté Banét e
Kroacisé, Shtaté Banét e Bosnjes gjéra qé né legjenda shpjegohen si shtaté njési popullsie t&
ardhura né ato vende herét — herét.

Pra kulti i shtatés né kéto raste n€ Mesjeté e deri né Kohé té Re éshté nj€ dukuri mbaré

ballkanike e mé tej.

Né pérrallén “Vllaj e m’xhallén motrén me t€mblin e zénave” :
...A ke ndaj dénise tu bé llaf ne? Nauk ka théné.Pi frgjge i kan shku shtat palé gjersé...
(Selimi-Osmani 2017:27)

NE pérrallén “Hézri ene tre vllaznit” :

...Hézri thoté& duhet ta therni két gjalin xhi e kini shtaté vjecé, me xhakin e ktaj gjalit mounén
tém shéndoshen... (Selimi-Osmani 2017:45)

Né pérallén “Kismeti i trea vlloznive™ :

...HE&, shtaj xhi o puna?

Baba m'lipén ni pllom njer shtat pllom mjekr t'kese aj njeri... (Selimi-Osmani 2017:82)

Né pérrallén “ Guri ndér guhé i xharpnit”

...Néna, vgin n'shpg i kallzon gjalit.Ki gjali e ven gurin ndér guhé&, ki guri, faré ti thaush
bén.Ki i thét nénés shko tahi hel n’shpej.Menjihere shpgja bohet shtat kat... (Selimi-Osmani
2017:84)
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1. 2 Shembuj nga numri shtaté né balada :

Balada “Shtaté sahat e kokrriz e shi “:
Shtaté sahat e kokrriz e shi (Papleka 2005: 26)

Tek balada e njohur “Cika Potureshé” gjejmé kéto shembu; :
Kur mish ardhun e po nata e darsmés,

Shtaté pendé kije po m'i gjen té premun

Kur kish ardhun Hasan aga n’ shpi

Shtaté pendé kije po m'i gjen té premun (Papleka 2005: 31)

Né baladén “Djali Gjarpér’:
Ja ki dhané si nuk munej me marré
Shtat sahat rruga po na ban (Papleka 2005: 43)

N¢é baladén “Halil Garria”

Té nandé vilaznit vran shosho’jn

Shtaté vjet motra ndigj tuj kja

Shtaté vjet zogu tuj fluturue

Shtaté vjet vorri me besé té dhanéPapleka 2005: 70-71)

Né baladén “Duro Jabanxhia”

Nuk vonon nji cudé e ka gjeté

la con zoti nji Ingaté té forté

Shtaté varré né shtat ju kan ba(Papleka 2005: 115)

N¢ baladén “Zana e vejé” :

Té dy calinat catallue

Té dy langojt o tu u hungrue

As dy plluma tu flatrue

Shtat bjeshké té nalta i kan kérkue(Papleka 2005: 122)
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1. 3 Shembuj nga numri shtaté né lirikat shqiptare

Kénga e paré gé titullohet “Né Prizren kish ra rrufe” kemi numrin shtaté :

Me ‘izet e shtat’ gusht, sahati tre,

Né Prizren kish ra rrufe:

Me té shtimet e kapaklisé,

Ish vratrelegrafisti i Turqgisé.

E kish vra nji trim lumnjan,

Dan Zaskoci i kan’ pas’ thané. (Kultura popullore NR 1-2,1998 fq.179)
Kénga e dyté “ Ka ni pash& meemyt’ pér vjet” :

Kish ndodh’ pasha krygali

Kish pas gisht me shtat’ krajli...(Kultura popullore NR 1-2,1998 £q.180)

Né kéngén “Shum’ asger po get pamporri ““:
-Besa, shok’, nuk muj me folé,
Sem'ka ra do gjak né gojé,

Sem'ka ra do gjak né bark,
Shtat’ martinai kam né shtat.(Kultura popullore NR 1-2,1998 fq.188)

N¢é kéngén “Sylejmani po pisket”
Kérset pushka, bje burija,
Shtat’ sahat po rreh topxhijal

Shtat’ sahat e hajmedet
Topi e pushka po kérset! (Kultura popullore NR 1-2,1998 £q.190)

Né kéngén “Vili vili reskopili” :
Vet jém kurkujt,dertin nuk ja kém
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Shtat gjem i kom,

Shtaté nouse t'reja kém,

Vet jém kérkujt dertin nuk ja kém,

Shtat lireka kém,

Shtaté gjepa kém,

Vet jém, kurkujt, dertin nuk kja kém.

Shtat lop’ pllgjai kém

Shtatcin dhen i kém (Selimi-Osmani 2007:41)

Né kéngén “Mora oudhén e Elbasanit” :

Kur u ngrejta, vjeta s xheta,
Po trggm ¢obanin e kishin vra,
Shtaté teté pjuma, i kishin ra (Selimi-Osmani 2007:139)

Né kéngén “Cish punonte ajshe honmi” :
Cish punonte Ajshe honmi, njer n’ sahatin shtat?
Mé puno oj lalelule dé marish ograk ... (Selimi-Osmani 2007:192)

Ne¢ kéngén “Kénga e Ymerit djalit t&€ Mujit” :

Prei kam un dy mejdanxhi,

Krajlin né vend babé, e kamvrra,

Tremij pushké pérnjiher& mé kan cue

E shtaté pushk Muji, g¢ mi kan rra... (Taipi 1998:46)

Né kéngén “Haxhi Alija lule xheneti”
...Tu shtahté zanat ikét e e laté.

Haxhi Alija shehit i detit,

Shpata yte lule xhenetit ...(Taipi 1998:64)

Né kéngén “ C’po lufton Rexhep sokoli” :
...Moskjaj nané e moskjaj grue,

Né gyrcaré jemi rrethue,

Né gyrcaré jemi rrethue,
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Shtaté sahat kemi luftue
Shtat sahat e njizet dakika
Hajde hajde Himo Kika(Taipi 1998:98)

N¢ kéngén “Aferim Veli Topalli”

...Kur vojti shtat sahati naté,

T ané penxheret u ndezén flaké,

Lufton Velja s n'Karadak ...(Taipi 1998:99)

Né kéngén “I gjallé Marku nuk po zihet”
Ky kurtlamé tuj mjerue,
Pér shtaté kullat gi i ka rrézue(Taipi 1998:105)

Né kéngé€m “More Nuri Aga”

Pusto Devrija mi ka shtat sahat,
Xhumin e natés, sén e baj rahat (Bexheti 2012:217)
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2. Kuptimi i numrit shtaté né situata té caktuara(pérralla,
balada, lirika popullore)

Potenciali leksiko semantik 1 numrit shtaté:

Shtaté

Kuptimi

Shembulli

1

2

3

Shtaté vjet (5)

Rezistencg, mburtje,

bestytni, mit,

1.Pér 7 vjet ajo nuk foli

2. Krye 7 vjetéve e shtréngoi i shoqgi ta
bante té fliste, po ajo kurréses nuk e
bani két gja.

3.Uné ndejta 7 vjeté pa folé e djali jem
ka pér té genéi paré né shtatébajraké’
4. ..Hézi thoté duhet ta therni két
gjalin xhi e kini shtaté vjecé&, me xhakin
e ktaj gjalit mounén tém shéndoshen..

5. Shtaté vjet motra ndigj tuj kja

Shtaté vjet zogu tuj fluturue

Shtaté vjet vorri me besé té dhané

Shtaté

Afat kohor, potencim i njé

kohe t€ gjaté

1. nga vendi ku kané réné rrezet e hénés
natén e shtaté té shéndreut dhe pak dhe
gé andgj ku kané réné rrezet e didlit
diten e shtaté té qérshorit dhe i
bashkojné e ia lidhin nusest’i mbajé me

vete.

Shtaté zemra

Forcé, burréri

Se shtatézemrat Muji mi ka pasun

Shtat€ djem (2)

Forcg€, shtépi e madhe e

forté

1.Se shtatédjelm, né nji vjet me ti falé
Zoti

2.Vet jém,kurkuijt,dertin nuk ja kém
Shtat gijem i kom,

Shtaté male

Fuqi e madhe , réndési,

Té shtatémalet u cuen n’ kamé

Shtat€ palé

Friké, mundim

Pi frejgei kan shku shtat palé gjersg...

Shtat€ pellémbé

Hiperbolé

Baba m'lipén ni pllom njer shtat pllom

mjekr t'kese aj njeri...
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Shtaté kat

Kohé e shkurtér

Menjihere shpeja bohet shtat kat...

Shtaté oré (7)

Afat kohor, besim i
hershém qé punét nuk

béhen né errésire,

1.Shtaté sahat e kokrriz e shi

2. Ja ki dhané si nuk munegj me marré
Shtat sahat rruga po na ban

3. Kérset pushka, bje burija,

Shtat’ sahat po rreh topxhija!

Shtat’ sahat e hajmedet

Topi e pushka po kérset!

4. Cish punonte Ajshe honmi, njer
n’sahatin shtat?

Mé puno oj lalelule dé marish ograk ...
5. Shtaté sahat kemi luftue

Shtat sahat e njizet dakika

Hajde hajde Himo Kika

6. ...Kur vojti shtat sahati naté,

T ané penxheret u ndezén flakeé,

7. Pusto Devrija mi ka shtat sahat,

Xhumin e natés, sén e baj rahat

10.

Shtaté pendé

Sasi

Kur mish ardhun e po nata e darsmés,
Shtaté pendé kije po m'i gjen té premun
Kur kish ardhun Hasan aga n’ shpi

Shtaté pendé kije po m'i gjen té premun

11.

Shtaté varré

Breng e madhe

Nuk vonon nji cudé e ka gjeté
la ¢on zoti nji Ingaté té forté

Shtaté varré né shtat ju kan ba

12.

Shtaté bjeshké

Kérkim pér njé kohé té
gjaté ku pérdor numér

kulti (shtatg)

Té dy langojt o tu u hungrue
As dy plluma tu flatrue
Shtat bjeshké té nalta i kan kérkue

13.

Shtaté martina

Gjendje e rréndé

-Besa, shok’, nuk muj me fol &,
Sem'ka ra do gjak né gojé,
Sem'ka ra do gjak né bark,

Shtat’ martina i kam né shtat.

14.

Shtaté nuse

Forc€, Shtepi e madhe

Vet jém,kurkuijt,dertin nuk ja kém
Shtat gjem i kom,
Shtaté nouse t'reja kém,

Vet jém kérkujt dertin nuk ja kém,
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Shtat lireka kém,

15.

Shtaté foshnje

Mburrje, trashigimi,

Shtat gjem i kom,

Shtaté nouse t'reja kém,

Vet jém kérkujt dertin nuk ja kém,
Shtat lireka kém,

Shtaté gjepa kém,

Vet jém, kurkuijt, dertin nuk kja kém.

16.

Shtat€ djepa

Sasi

Shtaté nouse t'reja kém,

Vet jém kérkujt dertin nuk ja kém,
Shtat lireka kém,

Shtaté gjepa kém,

Vet jém, kurkujt, dertin nuk kja kém.

17.

Shtaté lopé

Pasuri

Shtat lireka kém,

Shtaté gjepa kém,

Vet jém, kurkujt, dertin nuk kja kém.
Shtat lop’ pllgai kém

18.

Shtat€ pushké

Hiperbola,

Krajlin né vend babé, e kamvrra,
Tremij pushké pérnjiheré& mé kan cue

E shtaté pushk Muji, g¢ mi kanrra...

19.

Shtaté zana

Besime mitologjike

...Tu shtahté zanat ikét e e laté.
Haxhi Alija shehit i detit,

20.

Shtaté kulla

Déshtim

Ky kurtlamé tuj mjerue,

Pér shtaté kullat gi i ka rrézue

65




3. Klasifikimi i leksemave pér numrin shtaté

Rasti tjetér me i shpeshté nga tregime shqiptare popullore €shté emri pér numrin shtaté. Kétu

jané klasifikimi dhe rishikimi i t€ gjitha leksemave me té cilat ky numér qéndron:

1.Njé periudhé e caktuar kohore - muaj (2), viti (6), oré (9), vjec (1),
2.Njeréz: bajrak (1), djem (2), martina (1), nuse (1) foshnje (1),
3.Njésité sasiore: - palé€ (1), péllémbé (1), kat (1),

4.Elementet faune: - lop (1),

5.Pjesé té trupit : zemra (1), gisht (1),

6.Produktet e aktiviteteve t€ njeriut: - pushka (1), plumb (1),
8.Elementet toponimesh:male (1), bjeshké (1), kulla (1),

9.Figura mitologjike : zana(1),

9.Té€ ndryshme: - djep (1), varr (1), pend€ (2).
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1. Numri nénté dhe karakteristikat e tij

Nénta ka njé€ kult té vecanté né popullin toné,si numér magjik, i dashur pér pérdoruesit
né tradité, né doke e zakone, n€ rite, né krijimtariné popullore sidomos né balada, né kéngét
legjendare, gjithashtu numri nénté ka lidhje me treshin dhe né disa raste pérdoret bash me
treshin dhe shtatén.Edhe pse né dukje t€ jashtme shfaqget si njé numér i zakonshém vérehet
lehté struktura e saj si numér fati.

Numri nénté éshté pérdorur edhe pér t€ shéruar njé s€émundje 1€kure e quajtur rrebulli qé
shfaget me njolla té bardha né fytyré e né trup, plakat pérdorin kété formul€ magjike qé mé
vong fémijét e pérdorin pér lojé.

Elementé mitiké shoqéruar me numra kemi né€ péralla né rréfime té ndryshme popullre me
natyré kulti.Disa heré né to vérejmé€ néntén, e tillé &sht€ dhe metamorfoza e djalit
gjarpér.Forca e tijé géndronte né nénté 1€kurét e gjarpérit.

Né€ rite magjike pér t€ lindur f€mijé ose grave pér t€ mos u vdekur fémijét, pér shérime e
mjekime magjike éshté né funksion simbolika e numrit nénté, né fshatrat e malsis€ s€ Tetovés
por edhe né vise t€ tjera shqipétare vérehet ky rité.

Edhe te Arbérorét e Greqis€ e né Arb&reshét e Italis€ shfaget dendur nénta n€ poeziné

popullore si numér simbolik. (Tirta, 2004:379-382).
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1. 1 Shembuj nga numri nénté

“Trim mbi trim ai Gjergj Elez Alia,// Qe nandé vjet nandé varra n’shtat m'i ka,// Veg ni
motér naté e dité te kryet,// la lan varrat me ata ujét e gurés nandé vjece,// la lan varrat me
ata |lotét e syve//” .

“Rrepullari,// Me nané kamé,// Ke me nang&// Met me teté, // Met me shtaté// Met me
gjiashté,// Ke me gjashté,// Met me pesé,// Met me katér,// Ke me katér,// Met me tre,// Met me
dy,//Met menja, // Kemenja, // Met me asnja//.”

Elementé mitiké shogéruar me numra kemi n€ pérralla né€ rréfime t€ ndryshme popullore me
natyré kulti.Disa heré né to vérejmé€ néntén, e tillé &sht€ dhe metamorfoza e djalit
gjarpér.Forca e tijé géndronte né nénté 1&kurét e gjarpérit.

NE interes €éshté edhe krahasimi i bukurisé€ s€ vajz€s, nuses me dritén e ndricuesve té qgiellit :

dieli, héna, yjet si psh: Ftyra e saj ndrité s nandé diella.

Né rite magjike pér t€ lindur fémijé ose grave pér t€ mos u vdekur fémijét, pér shérime e
mjekime magjike €shté n€ funksion simbolika e numrit nénté, né fshatrat e malsis€ sé Tetovés
por edhe né vise té tjera shqiptare vérehet ky rité : “ Gruaja qé nuk mbetet shpejt me barré, ne
gioks mban té varur njé amuleté e aty jané futur nénté guréz gé jané maré nga nénté
ura.Pasi mbushet viti duke i mbajtur né gjoks i hedh né lumin e rrjedhshém me besim se
késhtu né té ardhmen do té béhel me baré dhe do té kishte fémijé&’

Né fshatin Sellcé t€ Tetovés vjehrra ther njé gjel dhe nga gusha e gjelit merr nénté guréz dhe
i mbéshtjelll me lecké dhe i mban né gjoks reja duke besuar se késhtu do ngelet me baré, kur
gruaja ngelet me baré dhe kalojné 3 muaj nga koha e shtatzanisé duhet tu tregoj nénté
personave se ajo éshté me baré dhe késhtu barra do té jeté me e lehté dhe foshnja do té

jetoje.” .

Edhe te Arbérorét e Greqis€ e né Arb&reshét e Italis€ shfaget dendur nénta n€ poeziné

popullore si numér simbolik: “ Nénté djem e nénté nuse,// Té nénta me djem né duar.”
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Balada “Motra me nénté véllezér”:

Motivi i motrés me nénté véllez€r, €shté njé nga motivet mé té lashta té baladave shqi

ptare, i cili €sht€ i shtriré né t€ gjitha viset ¢ banuara me shqiptaré€, duke pérfshiré edhe viset e
Prilepit dhe Krushevés, ku kemi mbledhur tre variante té késaj balade. Pérmbajtja e késaj
balade shtjellohet rreth njé familjeje t€ madhe (néna, disa véllezér, njé motér). Me
kémbénguljen e njérit prej véllezérve (zakonisht t€ voglit), vajza martohet larg; t& gjithé
véllezérit vdesin (n€ luft€) varianti arbéresh; ose nga ndonjé epidemi — variantet e tjera).
Shpéton vetém néna q¢ ta zhvillojé subjektin dhe motra qé ishte e martuar largdhe nuk dinte
gj€ se ¢’kishte ndodhur n€ gjini. (Ibrahimi 2018 :5)
Né viset shqgiptare kjo legjendé éshté e njohur me shumé emra, por t€ gjitha ata jané
variante t€ kéngés s€ dEgjuar t& arbéresheve t& Italis€, t€ cilét ruajné njé sfond
kristian Konstantini i Vogélith dhe Doruntina ose Garentina,

né€ jug (Permet, Gjirokastér, Caméri)

&shté 1 pérhapur varianti me heronj kryesor Konstantini dhe Dhoqgina. Kjo baladé njihet
edhe me disa variante tjera. Deri tani jané regjistruar mbi 20 variante t€ kétij motivi (Fetiu 1
981:46), késhtu p.sh. né Malésiné e Veriut dhe né Mal t€ Zi, Magedoni e Kosové (deri né
Bujanoc, Preshevé e Medvegj€) véllai quhet Halil, nd€rsda motra Faté. N€ krahinat qendrore
véllai e ka emrin Ali e motra Faté. N¢ zonat tjera kéta heronj dalin me variante  tjera,  si:
véllai Halil Garia — motra Fat€; véllai Ali — motra Fat€; véllai Hysen i vogél — motra
Mejreme (Neziri, 2010:73), Né rajonin e Prilepit dhe Krushevés heronjté n€ variantin e

paré jané Iseni dhe Fatimja (Nadire Asani), né variantin e dyt€ jané Yseni dhe Anifja (Naxhij
e Imeri) dhe né variantin e treté t€ tri variantet jan€ Iseni (Yseni) dhe Fatimja. (Ibrahimi
2018:6)

Ne variantin e arbéresheve Doruntina ka dymbédhjeté véllezér. K&ta vriten né Iuft€. Te
Dhoqgina nénté véllezérit helmohen nga njé pérbindésh. Po né t€ gjitha variantet, né
fund vdesin néné e bijé. Te “Bleta Shqiptare” e Thimi Mitkos kété legjendé e kemi
né prozé (Plaka menénté djemt€). Po me kété motiv éshté bazuar edhe Kadare né
novelén mjafté t& bukur "Kush e solli Doruntinen?".

NEé t€ tri variantet e késaj kénge né rrethin e Prilepit dhe Krushevés jané pérshkruar 9 véllezé

r q€ vdesin t€ gjithé nga kolera.(Ibrahimi 2018:7)
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Balada “Motra e 9 “vllaznive *“ (varianti I)
E kan kérkau 8-9 kataune
Mos ki gajle ne jemi 9 vilazén
Ka prit - ka prit s'’ka 9 vjet
| drejtoet laraskés
Moj larask e shkraume,
Ai ke pa vilaznit tem?

Ami ki pa9vilazén?

Po erdhén nja 8-9 dervisha,
en ktau vdigén

A mi motér ec terma shkallve,
nana nalt osht

...(Tbrahimi 2018 :18-17)

Balada “8[19 Vllazén ene motra” (varianti i II)

Paska — pas motra 819 vilazén

E kan dhan motrén largeldlarge

Largelarge 9 konage larg e kan martau motrén larg
ka prajt motra nant vjet nauk i ka shku asni
Akto jakarrok kuliera

...(Ibrahimi 2018 :19-20)

Balada “Vllaznit ene motra” (varianti i I1I)

Kjo tue yp shkallve kaur e ngjon nana vet thot:
O moj kulier, a s'u frayne me 9 birnét teme
Po cishtai vjen t’um marsh ene mau

Kjo thot: O nan, nauk jem kuliera

Po tay s aun tét shajfte
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9 birnai ka zakopajt
giktau ke obori Ene gaq e di. (Ibrahimi 2018 : 21-22)
Balada e gjetur pér murimin né€ kishé q¢ titullohet “Qenkeshin tre véllezér...” , kétu pérdoret

edhe numri tre por edhe numri nénté si numra kulti:

Qenkeshin tre véllezér,

Bir, né gofshi tre me besé

Nuseve té mos u rréfeni.

Uné kam nénté véllezér

Ténéntéialajné me flori (Papleka 2005:103)

Balada “Lart, te Cuka e njé rrahu”:
E rrodhtin, e mbajtin
Néntédit’ edi vjet,

Ju béné g e mbajtin
Nénté dit edi vjet,(Papleka 2005: 51)

Né baladén “Ish njé émé shumé e mir€...”:
Erdh njévit kaq i réndé

Céi kuarti asaj zonjé

Nénté bilt te njé lugadh(Papleka 2005: 67)

Né baladén “Halil Garria” :

Pse nandé vilazén na gé jemi
Veg nji motér tjetér skemi,
Nandé dit udhé largé do ta apim

Nand dit udhé larg gé don me dhané&?

Hajt moj motér! —i ka thané

71



Se pér két besg, gé ta kam dhané,
Kur t'i mbushish plot nandé javé

Vjen Halili eté merr né té pam.

Té nandé vilaznit vran shosho’jn

htaté vjet motra ndig tuj kja

Shtaté vjet zogu tuj fluturue

taté vjet vorri me besé té dhané (Papleka 2005: 70-71)

Tek kénga “Kénga e dhoqinés™ :

Té mé ¢piket njé stéhi,

Me vrap mu hoth né kusi

Mé helmoi djemt e mi,

Nénté djem e nénté nuse

Té nénta me djem né duar,

Nénté djepe cmi pérmbyse

Nénté pajé ¢mi zhurite

Nénté dyfeke ¢mi shite.(Papleka 2005: 74)

N¢ baladén “Hanin buké si dy véllezér” ku kemi rinjohjen e véllait me véllané :
Nénté zemra mé bén,
Té luftonjé me néntéqind (3) (Papleka 2005: 151)

Né baladén “Konstandini i vogélith...” ku kemi rinjohjen e burrit me gruan :
Qeverrisu e bukurézé

Kamtérij nende vjet

Nende vjete enende dite

Ti e bukura mé martone

Ai be nende vjet

Nende vjete e nende dite,

Mua e bukra mu martua

E té diele vé kuroré.(Papleka 2005:171)
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Né kéngén “Aga Ymeri na u martue” :

Unét’ pres—o pér nandé dité,

Pér nandé dité — o, pér nandé net...

...Se s'ash rrugé —o, pé& nandé dité por

Asht rrugé — o pér nandé vjet (Taipi 1998:22)

Né kéngén “Ban kuvend Ali Pasha”

Ckalumi gévjen z,

Se ata kenkan djemt e mi,

Mbaroj kugi emali i z

Nand bajrak e nand burri

Tétan shkinat jan ba z......(Taipi 1998:93-94)

Né kéngén “Cka ka Rusi qi po dridhet”
Qygja motér del né shkallg,
Begir aga me nandévarra ... (Taipi 1998:95)

N¢ kéngén “Prejta prejta’:

Prejta prejta ge nant muj,

Moll né xhep térujta,

Ce ban mollén , ¢e ban xhepin

S dém dajsh pi nanés(Bexheti 2012:94)
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2. Kuptimi i numrit nénté né situata té caktuara(pérralla,
balada, lirika popullore)

Potenciali leksiko semantik 1 numrit nénté:

Nr Nénté Kuptimi Shembulli
1 2 3
Nénté vjet(8) Afat kohor, rénkim, vuajtje, | 1.“ Trim mbi trim ai Gjergj Elez Alia,//

pritje

Qe nandé vjet nandé varra n'shtat m'i
ka

2. la lan varrat me ata Ujét e gurés
nandé vjece

3. Qeverrisu e bukurézé

Kamtérij nende vjet

Nende vjete enende dite

Ti e bukura mé martone

Ai be nende vjet

Nende vjete e nende dite,

Mua e bukra mu martua

4. Unét’ pres—o pér nandé dité,

Pér nandé dité — o, pér nandé net...
...Se s'ash rrugé —o, pér nandeé dité por
Asht rrugé — o pér nandé vjet

Nénté varra (2)

Vuajtje, durim

1. Trim mbi trim ai Gjergj Elez Alia,//
Qe nandé vjet nandé varra n'shtat m'i
ka

2. Qygja motér del né shkallg,

Begir aga me nandévarra ...

popullore, qé jané

praktikuar nga njerézit

Nénté diella Bukuri e tepért e pa | Ftyraesaj ndrités nandédiella.
krahasueshme
Nénté guréz Besime té hershme | “ Gruaja gé nuk mbetet shpejt me barré,

ne gjoks mban té varur njé amuleté e

aty jané futur nénté guréz gé jané maré
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nga néntéura

Nénté ura

Besime té hershme
popullore, qé jané

praktikuar nga njerézit

“ Gruaja gé nuk mbetet shpejt me barré,
ne gjoks mban té varur njé amuleté e
aty jané futur nénté guréz gé jané maré

nga néntéura

Nénté persona

Besime té hershme
popullore, qé jané

praktikuar nga njerézit.

kur gruaja ngelet me baré dhe kalojné 3
muaj nga koha e shtatzanisé duhet tu
tregoj nénté personave se gjo éshté me
baré dhe késhtu barra do té jeté me e
lehté dhe foshnja do té jetoj&.” .

Nénté  véllezér

©)

NE¢ t€ njejtim varg kemi té
pérmendur dy numra kulti
( nént€ — shtaté), vlera té

mira njerézore

1.Uné kam nénté véllezér
Ténéntéialajné meflori

2. Pse nandé vilazén na géjemi
Veg nji motér tjetér skemi,
Nandé dit udhé largé do ta apim

Nand dit udhé larg gé don me dhané?
3. Té nandé vlilaznit vran shosho’jn

Shtaté vjet motra ndigj tuj kja

Nénté bilt Fatkeqési Erdh njé vit kaq i réndé
Céi kuarti asaj zonjé
Nénteé bilt te njé lugadh

Nénté dité (4) Afat kohor, rénkim, vuajtje, | L.Néntédit’ edi vjet,

pritje

Ju béné g e mbajtin

Nénté dit e di vjet

2. Pse nandé vilazén na géjemi
Veg nji motér tjetér skemi,
Nandé dit udhé largé do ta apim

Nand dit udhé larg gé don me dhané?
3. Qeverrisu e bukurézé

Kamtérij nende vjet

75




Nende vjete enende dite

Ti e bukura mé martone

Ai be nende vjet

Nende vjete e nende dite,

Mua e bukra mu martua

4. Unét’ pres—o pér nandé dité,

Pér nandé dité — o, pér nandé net...
...Se s'ash rrugé —o, pér nandeé dité por

Asht rrugé — o pér nandé vjet

10. | Nénté zemra Hiperbolé, vullnet Nénté zemra mé bén,
Té luftonjé me néntégind

11. | Nént€ bajrak — | Arritje, mburrje Se ata kenkan djemt e mi,

nénté burri Mbaroj kucgi emali i z

Nand bajrak e nand burri
Tétan shkinat janba z...

12. | Nénté muaj Afat kohor Prejta prejta ce nant muj,
Moll né xhep té rujta,

13. | Nénté dervish Sasi Po erdhén nja 819 dervisha,
en ktau vdigén

14. | Nénté fshate Sasi, mundim E kan kérkau 8 9 kataune

15. | Nénte konake Largési, mundim Largelarge 9 konage larg e kan martau
motrén larg

16. | Nénté brinjé Pyetje, sasi O moj kulier, a su frayne me 9 birnét

teme

3. Klasifikimi i leksemave pér numrin nénté

Rasti tjetér mé i shpeshté nga tregime shqiptare popullore €shté emri pér numrin nénté. Kétu

jané klasifikimi dhe rishikimi i t€ gjitha leksemave me té cilat ky numér qéndron:

1.Njé€ periudhé e caktuar kohore - dité (9), naté (1), muaj (1), viti (8).
2.Njeréz: persona (1), djem (5), nuse (1), véllezér (5), bajrak (1), dervish (1)
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3.Njésité sasiore: - /

4.Elementet faune: - /

5.Pjesé té trupit : zemra (1), kémbé (1),

6.Produktet e aktiviteteve t€ njeriut: - /

8.Elementet toponimesh:guré (2), urra(1), fshat (1), konak (1)

9.Figura mitologjike : /

9.Té€ ndryshme: - dyfeke (1), pajé (1), djep (1), bilt (1), burri (1),diell (1), varra (2), brinj (2),

1. Numri dymbédhjeté dhe karakteristikat e tij

Eshté numér simbolik i fatit tepér i pérdorur tek populli shqiptar, nuk &shté si treshi qé
pérdoret né rite t€ ndryshme, nga zbérthimi i shembujve t€ pé€rdorimit dymbédhjeta paraget
nj€ numér fisnik t€ nj€ natyre t&€ veganté lidhur me doke, me tradita.

Simbolet e nderit ndér shqiptarét duhet t€ jené gjithnjé dymbédhjeté si psh. familja duhet té
keté 12 filxhana, 12 lugg, 12 pjata, tryeza e bukés béhet gjithnjé pér 12 veta.

Dymbédhjeta n€ natyrén e saj kultike €shté numér i personifikimit i hiperbolave.

Gjithashtu e gjejmé edhe tek Muji ku Kulla e Mujit gjithmoné na shfaget 12 kate, ku sipas t&
dhénave t€ etnokulturés s€ popujve as n€ Egjiptin e né Mesapotaminé e lashté as n€ Greqin e
Romén antike nuk ka pasur ndértesa mbi tre a katér kate.

Kulti i dymbédhjetés €sht€ mé se i qart€ né paraqgitjen e disa bashkésive malésore ndér
shqiptar me lidhje gjaku, pra 12 fiset e para, 12 véllezéri, 12 shtépité e para prej nga paska
zéné fillé ky apo ai fshat.Kjo deri tash voné ka gené né€ psikologjin€é e malésoréve.

(Tirta,2004:382).

77



1. 1 Shembuj nga numri dymbédhjeté

“Né ndeshjen e Gjergj Elez Alis2 me Bajlozin e Detit: “//12 pash né toké u ngul topuz!//
12pash pérpjeté u gue pluhni!” (12 pashé domethéné mbi 20 metra, po kaq thellé né toké nuk
ngulen as bombat atomike).

Gjithashtu e gjejmé edhe tek Muji ku Kulla e Mujit gjithmoné na shfaget 12 kate, ku sipas t&
dhénave t€ etnokulturés sé popujve as né Egjiptin e né Mesapotaminé e lashté as né Greqin e

Romén antike nuk ka pasur ndértesa mbi tre a katér kate.

Kulti i dymbédhjetés ésht€ mé se i qart€ né paraqitjen e disa bashkésive malésore ndér
shqiptar me lidhje gjaku, pra 12 fiset e para, 12 véllezéri, 12 shtépité e para prej nga paska
zéné fillé ky apo ai fshat.Kjo deri tash voné€ ka qené€ né psikologjiné e malésoréve. Kjo
pérmendet n€ Dibér, n€ Gurgurnic€, kur erdhén Hotét nga Dalmacia e zuné vend ku jané sot,
gjetén aty “12 shtépi”, sipas t€ dhénave shénuar nga Tomiq, fisi shqiptar i Ké€lmendasve né
shek. XVII ndahej né “12 véllazni”, n€ Lur€ kishte 12 pleq qé pérfagésonin 12 fise té
Lurés.Duhet ditur se numri 12 pér emértim fisesh ka gené i pranishém dhe né popuyj t€ tjeré té
Ballkanit, si te Kroatét, n€ Bosnje, né Mal t& Zi ku shénohet né burime t€ ndryshme se
gjithnjé pérfaqsimi né gjykata popullore a pérfaqgésues shtetéroré deri né fund té shek. XIX
béhej gjithnjé me 12 pleq me 12 gjygjtaré, me 12 pérfagésues.

Gjithashtu kultin e numrit dymbédhjeté dikush e ka quajtur t€ zanafillés biblike, ashtu si
pérforcues mund té jeté béré edhe nga kurani se dymbédhjetén e ka numér té€ shejté, “ me 12

imamét e médhenj” .

NE njé pjes€ t&€ madhe t€ malsive shqiptare si né Mirdit€é, né Mat, n€ Dibér, né Kurbin, né
Zadrimé etj. N¢é ndarjen e tok€s s€ punuar t€ pyllit, t& bjeshkés, vihet kufiri njé guré i gjaté
ngulur né toké e rreth tij, brenda né toké vihen 12 guré té vegjél qé quhen “dishmitaré’, ka

raste g€ n€ vend t€ 12 déshmitaréve pér lehtési t€ vihen né toké vetém gjashté.

Betimet pér konflikte t€ rénda si pér vrasje a pérdhunime béheshin me 12 betar€, né€ zgjedhjen

e konflikteve t€ rénda si gjygjtaré “pleq” né€ té drejté dokesore merrnin pjesé 12 veté.
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Né Bukmiré t€ Mirdités njiher toponimi 12 Gurét e Barive, me ata gurré jané pércaktuar té
drejtat e 12 fiseve t&€ Oroshit, pér ta shfrytézuar até vend e pér t€ mos pasur konflikte mes
barinjéve.Kéto gurrét né vetvete jané 12 pleq deshmitaré n€ njé€ kuptim simbolik.

Te Bektashijt€ ka disa rite e besime pér Matemin, pér 12 Ditét e Ujit qé bien mbas
Hashures.N¢ kéto 12 dit€ nuk piné ujé as natén as ditén.Besojné se né kété dité viné shpirtrat
e t&€ vdekurve né shtépi.N€ netét e 12 Ditéve q€ u pérmendén 1éné€ gjith€ natén dyert hapur qé

té hyjné lirshém shpirtrat n€ shtépi.

Tek Shqiptarét ka legjenda mitike t€ lidhura me numrin dymbédhjeté: “ Ke ligeni i Lurés...Del
njé dash i z nga ligeni dhe ndérzen 12 dhen.Kéto dhen mbas disa muajve bané 12 kigje,
femna té zeza.Né krye té vjetit ka dalé dashi i zi preg ligeni kur dhenté me kigja ndodheshin
aty afér bregut.Ka blegrue —be-be dhe 12 kigjet e zeza jané hedhun e zhdukun né fund té
ligenit bashk me dashine z” .

Né Labéri shejtanin e thérrasin me emra t€ ndryshém. “Né pérruan e Lithit dhe né€ pérruan e
Vakos rrin 1 “i paudhi”,” shejtanin”,” i dymbédhjeti”.Duhet ditur q¢ numri dymbédhjeté
pérdoret gjithandej népér pérralla popullore, fjalé¢ t€ urta balada e legjenda si p sh:*
Doruntina...kur vdiq i sprasmi djalé&/shkuli flokét ajo mémé “ Bobo vdekje e shkreta vdekje,/
dymbédhjeté bijé m'i more,/E nani kush mend t’e dije. Urtési popullore : “ Unéi mjeri me 12
pleg,/ Kuj t'ia prish e kuj t'ia ndreg!” .

Dymbédhjeta pra €sht€ numér simpatik kulti, fisnikérie, madhéshtie ndér Shqiptaré, ashtu si

dhe né popu;j t€ ndryshém té Ballkanit, t&€ Europés.
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1. 2 Shembuj nga numri dymbédhjeté né balada :

Tek vepra e pérmbledhur me balada nga autori Anton Papleka né baladén e titulluar “ E

bukura e detit” e gjejmé numrin dymbédhjeté si numér kulti :

Gjithé gruré, gjithé gruré,
Dimbédhjeté nuse té bukura

Dimbédhjeté xhinde deti(Papleka 2005:22)
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1. 3 Shembuj nga numri dymbédhjeté né lirikat shqiptare:

Né kéngén rreth Lidhjes s€ Prizrenit e titulluar “ Mal’i zi asht ¢ue n’kamé” :
Mal’i zi asht gue n’kamé,

Shum’ asgera gadi po i ban,

Shunr' asger, asger té z,

| paska bamun dymdhet’ mi

Kur i bani dymdhet’ mi,

| coi fjal’ pashésn’Gusi...

Né kéngén “Moj ti ¢ciké né até kodér” :

Sjamé e vogél jam tamam,

Matmi kriget gjal’sa i kam.

Dimdhejté pashé sall njana ané...(Selimi-Osmani 2007:250)

Né kéngén “Muji merr lajkén e bardhé&”
...Kundruell ullés Mujit i kané dalé

Dymdhet ketsh kullén e ki pasé

Der ma tposhtrin shgiet ja kan rrxue

Aspak luftén Muji Su ka da ...(Taipi 1998:37)

N¢é kéngén “ Kénga e Ymerit djalit t&€ Mujit” :
...Dymdhet popa fjetun kemi gjaté

T tanve kryet ti kemeu pre... ...

...Dymdhet popa fjetun i ka gjeté,

T tanve Ymeri kryet u kish pre (Taipi 1998:43-44)

Né kéngén “U ul Shala e ra n’shtoj”

Veg njaj i shkreti Marash Palé
Dymdheht plumat i kan ra

Hala shpirti si kadal... ... (Taipi 1998:71)
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N¢ kéngén “Dasho Shkreli nuk ban ma nana”
...Thujmi nanés jam varrue,
Dymdheté pluma n1 kan pérshkue ...(Taipi 1998:84)

Né kéngén “Hajredin Pasha” :

Heeeeeeeeeeq)

Malet e Dibres o mi kan ngrie te tané

Nuk jan pak por 12 mijé

Nuk jan pak por 12 mijé(https://www.teksteshqip.comvermal-fejzullahu/lyric-1840279.php)
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Potenciali leksiko semantik i numrit dymbédhjeté:

2. Kuptimi i numrit dymbédhjeté né situata té
caktuara(pérralla, balada, lirika popullore)

Nr Dymbédhjeté Kuptimi Shembulli
1 2 3
1. | Dymbédhjeté pashé (2) | Hiperbolé 1.12 pash né toké u ngul topuzi!//
12pash pérpjeté u cue pluhni!”
2. Sjamé e vogél jam tamam,
Matmi kricet gjal’sai kam.
Dimdhejté pashé sall njana ané...
2. | Dymbédhjeté imamé Numér i shejt “me 12 imamét e médhenj” .
3. | Dymbédhjeté kigje Sasi .Ka blegrue —be-be dhe 12 kigjet e
zeza jané hedhun e zhdukun né
fund té ligenit bashk me dashin e
z”.
4. | Dymbédhjeté pleq Gjendje e  réndé, | “Unéi mieri me 12 pleg,/ Kuyj t'ia
mjerrim prishekuj t'iandreq!”.
5. | Dymbédhjeté nuse Pasuri Gjithé gruré, gjithé gruré,
Dimbédhjeté nuse té bukura
6. | Dymbédhjeté mij€ (2) Sasi, forcé 1.Shum’ asger, asger té€ i,

| paska bamun dymdhet’ mi

Kur i bani dymdhet’ mi,

| coi fjal’ pashésn’'Gusi...

2. Malet e Dibres o mi kan ngriete
tané

Nuk jan pak por 12 mijé

Nuk jan pak por 12 mijé
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7. | Dymbédhjeté ketsh Hiperbolé ...Kundruell ullés Mujit i kané dalé
Dymdhet ketsh kullén e ki pasé
Der ma tposhtrin shgiet ja kan

rrxue

8. | Dymbédhjeté popa Numér 1 shenjt i | ..Dymdhet popa fjetun kemi gjaté
pérkatésisé fetare | T'tanve kryet ti ke meu pre... ...
krishtere ...Dymdhet popa fjetun i ka gjeté,

9. | Dymbédhjeté plumba Sasi, rezistencé, gjendje | 1.Veg njaj i shkreti Marash Palé

e rréndé Dymdheht plumat i kanra

Hala shpirti si kadal... ...

2. .. Thujmi nanés jam varrue,
Dymdheté pluma m'kan pérshkue

3. Klasifikimi i leksemave pér numrin dymbédhjeté

Rasti tjet€ér mé 1 shpesht€ nga tregime shqiptare popullore &éshté emri pér numrin
dymbédhjeté. Kétu jané klasifikimi dhe rishikimi i t€ gjitha leksemave me té cilat ky numér

géndron:

1.Njé periudhé e caktuar kohore - /

2.Njeréz: nuse (1), pleq (1), imam (1), popa (2), xhinde (1)
3.Njésité sasiore: - pashé (3), mijé (4),

4.Elementet faune: - dhen (1),

5.Pjesé té trupit : /

6.Produktet e aktiviteteve t€ njeriut: - plumb (2),
8.Elementet toponimesh:/

9.Figura mitologjike : /

9.Té€ ndryshme: - ketsh (1), kigje (2).
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1. Numri dyzet dhe karakteristikat e tij

Ky numér kulti, n€ pérgjithési vérehet né rite, besime e veprime magjike q€ kané té
b&jné me lindjen, me lehonin, me foshnjat, me vdekjen e me t€ s€émuré nga epilepsia a ndonjé
sémundje tjetér, pra né pérgjithési shénon sasi dit€sh “ dyzet dit€” né raste t€ rralla shénon

edhe sasi gj€rash t€ ndryshme.

1. 1 Shembuj nga numri dyzet

Lehonia e gruas q€ zgjat dyzet dit€, &sht€ e mbushur me rrezige e me besimet
popullore, pér dyzet dit€ gruaja me foshnjén duhet té tymoseshin, e t€ bénin pak fytyrén,
ballin me blozé pér t’u ruajtur nga shpirtérat e kéqij e sidomos nga shtrigat q¢ mund ti
démtonin.Me t€ njejtin besim né Myzeqe, né Malsin€ e Tetovés kéto dyzet dit€ lehona e
foshnja béheshin me geméz, pér ta nxirré fytyrén, gjithashtu n€ kohén kur lehona e lidh e
rregullon foshnjén pér dyzet dit€ nuk duhet t€ flasé me njeri, né€ kéto dit€ gjithashtu lehona
nuk duhej t€ kalonte népér arrat e bukés se si besohej démton prodhimin e ardhshém.
Ndalohej g€ lehona gjaté 40 dit€ve té dilte jasht€ natén se shuplakej nga shtrigat nga
shpirtérat e kéqinj, besoj se po t€ vdiste lehona gjaté kétyre dyzet dit€ve e kishte derén hapur
né parajsé se Esht€ pa mékate, gjithashtu lehona kéto dyzet dit€ nuk duhet t& 1€vizte shumé e
té punoj andej kéndej sepse besohej se fémija do ti béhej i 1€vizshém.

Edhe né vdekje dyzeta si numér kulti z& nj€ vend t&€ veganté.N& malsité shqiptare besohej se
kur vdes njeriu shpirti del nga goja dhe pér dyzet dité do ti shétis€ téré vendet ku ka kaluar i
vdekuri sa ka gené gjallé, gjithashtu pér dyzet dit€ njerézit as nuk marrin as nuk japin hua
natén se nga nj€ veprim i tillé mendohet se 1 vdekuri ua merr kismetin t€ gjalléve. Gjithashtu
deri dyzet neté pas vdekjes nuk duhet t€ flej njeri né dhomén e té vdekurit por e 1é€né bosh se
mendohetse shpirti i t€ vdekurit pér dyzet dité hyné e del n€ dhomé.

Edhe pér t€ hequr sémundje si ethe kronike “ ajo e tok&s” e tjera, kryenin rite qé kishte té
bénin me numrin dyzet, késhtu i sémuri kur kishte ethe kronike lahej me 6 janar dhe t&

dyzetén dit€ t€ Pashkés s€¢ Madhe me ujé té ftoht€. Fémija q€ ka “s€émundjen e tokés
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(epilepsi) mbahet dyzet dit€ pa u njomur me ujé me besimin se késhtu thahej “ ajo e tokés “ e

té mos ngjiste né€ trupin e t& s€émurit.

Ng pérrallén “Zgjuarsia e Qerosit” :

..po tani, - thash, - mé duhet djepi dhe tallagani.Edhe lajmérova dyzet burra, dyzet
Sépate. Bérra djepin edhe teproi. Tani baba donte edhe ato té shpérgajave,
tallaganet.Lajmérova dyzet burra, dyzet gérshané... (Kultura popullore 1999:4)

Né ngjarjet historike “Vrasja e Pitu Gulit”

Pitu Gulin e vretén Tefik Cakrja i Vérbovcit, st aski er i turgve. A gjen Malocka
bashkpunonte me ate. Ashtau fuolet. Kacak kan gen gjith kto, pi ke plot kataune. Daja Vait i
Kolevcve nauk ka marr pjes mrenda ama ka gen njer me ato, si pérforcimi kacakve. Ka gien
ni njeri pi Peshtalove ene ka ardhun né kataun ene ka marrur 40 vet ene sot e kiet dit vorret i
kané pérmi Braillovén ke ato ferét, t'u shku né Desov. Ene ai i Peshtalovés i ka vramun, me
sert ka gien ai, ce sérplit. Me Malocken traum ka pasun ene pi Jabollcajshte kto té Alimovsve
ene dy vet pi Térnovce ene ni njeri ka pas po nauk e di. Kaur duet té boet neni zallaum vijn pi
ke katauni gjetér ene ato i vrasin, ose e kundérta. Ashtau e kan bo zolloumin, kto agje, ato
ktau. Demek mo dikton kush e ka bo, ce ato ma larg kan gien. (Ibrahimi 2017:85)

Tek “Balada e Tanés”:

Tané o) moj, motra Tané

Hajdutét lidhur mé kané,

Qen ez se¢ ma vrané,

Ogicin né hell ma kané,

Dyzet rrunx tufén ma ndané,

Mua skilav do té mé marrné.(Papleka 2005: 109)
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N¢é kéngén “Dasho Shkreli nuk ban ma nana”
Dasho Shkreli mos ta lamé,

Se n’Samboll€ ja kam nie zang,

Sei ka pre dyzet nizamé

Njashtu jan more sit kan thané......(Taipi 1998:83)

2. Kuptimi i numrit dyzet né situata té caktuara(pérralla,
balada, lirika popullore)

Potenciali leksiko semantik i numrit dyzet:

Nr Dyzet Kuptimi Shembulli
1 2 3
1. | Dyzet burra Sasi, forcé ...po tani, - thash, - mé duhet djepi

dhe tallagani.Edhe lajmérova dyzet
burra, dyzet sépata.Dolén né mal té
bé&né djepin.

2. | Dyzet sépata Sasi ...po tani, - thash, - mé duhet djepi
dhe tallagani.Edhe lajmérova dyzet
burra, dyzet sépata.Dolén né mal té
bé&né djepin.

3. | Dyzet gérshané Sasi Tani baba donte edhe ato té
shpérgajave, tallaganet.Lajmérova
dyzet burra, dyzet gérshané...

4. | Dyzet rrunx Déshtim Qen ez se¢ ma vrang,
Ogicin né hell ma kang,
Dyzet rrunx tufén ma ndané,

Mua skilav do t& mé marrné.

5. | Dyzet nizamé Veti té kéqija, forcé, Dasho Shkreli mosta lamé,

Sen’ Sambollé ja kam nie zané,
i ka pre dyzet nizamé

Njashtu jan more sit kan thané... ...
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Dyzet veté Sasi ...né kataun ene ka marrur 40 vet
ene sot e kiet dit vorret i kané pérmi
Braillovén ke ato ferét, t'u shku né
Desov.

Dyzet vjet Sasi, véshtirési, vuajtje | Ni gazdaric ke 40 vjetet ama vdu ojc.

Kaur u dashurau me Ginon. Abe
Ginoja car u bo. Abe kaur u
stérvajten kto tonét. Ayn bajn pi ke
zadruga gjith gjon, gjith dit. Ajo

vdiste pér Ginon.
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3. Klasifikimi i leksemave pér numrin dyzet

Rasti tjetér mé i shpesht€ nga tregime shqiptare popullore €shté emri pér numrin dyzet. Kétu

jané klasifikimi dhe rishikimi i t€ gjitha leksemave me té cilat ky numér qéndron:

1.Njé periudhé e caktuar kohore - dité (9), naté (2), vjet (1)
2.Njeréz:burra (1), nizamé (1),

3.Njésité sasiore: - veté (1),

4.Elementet faune: /

5.Pjesé té trupit : /

6.Produktet e aktiviteteve t€ njeriut: - sé€paté (1), gé€rshané (1),
8.Elementet toponimesh:/

9.Figura mitologjike : /

9.Té€ ndryshme: - rrunx (1),
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PERFUNDIMI

Pér t&€ mos parashikuar t€ ardhmen , na nevojiten analiza té situatés sé¢ sotme dhe t&é
kaluaré€s. Kurse kéto analiza ne sot nuk i kemi. Ne thjesht sot nuk dimé aq shumé pér t&
kaluarén tone rreth traditave, kulturave té gjith€ popullit shqiptar. Me réndési éshté qé ne pa
kaluar edhe shumé vite t€ marim pak njohuri nga mitologjia dhe kultet e popullit shqiptar qé
pikérisht lidhen edhe me folklorin shqiptar qé éshté shumé me réndési pér t€ kaluarén toné

por edhe t€ tashmen.

Ky punim mund t€ ndikoj n€ shumé drejtime sepse lidhet me disa fusha me réndési

pér gjuhén shqipe me folklorin, etnolinguistikén, mitologjin et;.

Pikérisht, n€ kété punim u dhanékonkluzione té sakta rreth kultit t€ numrave qé€ jané pérdorur
dhe kuptojmé qé jan€ edhe sot me réndési pérdorimi i kétyre numrave tek populli shqiptar,
sé pari t€ shpjegoj bashké me brendin e thelbin e tyre, se cilat jané rrénjét historike e
shogérore t€ tyre si vecori t€ popullit qé i bart€ ato dhe t€ lidhjes me popujt t&€ tjeré, t&
shpjegoj strukturat mé té lashta té tyre dhe ndryshimet qé kané pésuar nga koha né€ kohé né
pérkim me faktor t€ ndryshém historik, shogéror e ekonomik, s¢ dyti t&€ shpjegoj rrethanat qé
kushtézojné ruajtjen e funksionet e kétyre miteve, riteve e besimeve deri né kéta shekujt e
fundit, t& shpjegoj rolin q€ ato kané€ luajtur né jetén e popullit ku mé s€ shumti e gjejmé né
kulte té jetés familjare e t€ bashkésis€ fisnore si né€ kultin e gjarpérit, n€ besime e rite t€ t&
trashéguarit e emrave vetjaké, né kultin e t€ vdekurve, né tiparet e festave né€ kultin e majave

té maleve, né figura mitologjike si kucedra, dragoi, zanat, barrit, orét etj.

Né popullin toné elemente t€ ndryshme té€ mitologjisé dhe besimeve né disa krahina rruhen
mé shumé e né té tjerat mé pak, kéto mé tepér rruhen n€ malésité shqiptare, né alpet e
Shqipris€ veriore né Labéri n€ disa vise t&€ Kosovés, tek shqiptarét e Maqedonisé etj, disa rite
pé€rdoren dhe jané rruajtur njejté si né kohét e hershme ndérsa disa jan€ zhdukur dhe nuk

pérmenden si rite, besime, mite et;.

Duke njohur n€ ményré shkencore rrénjét shogérore e historike t€ miteve, riteve e besimeve
fetare né jetén e popullit, hapet njé rrugé e gjéré pér t&€ kuptuar mé miré psikologjin€ e

popullit prirjet e tij n€ zhvillim.

Gjaté gjithé analiz€s s€ béré€ né két€ punim dalim né pérfundim qé rite mite dhe besime kemi
né t€ gjithé trevat e popullit shqiptar, ku né€ vecanti hasim t€ pérdorur numra kulti né€ pérralla,

balada, lirika, kéngét kreshnike, legjendat, fabulat, anekdotat ku si numra mé té spikatur i
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kemi numrat e kultit tre, shtaté, nénté, dymbédhjeté, dyzet si dhe numra t€ tjeré q€ pérb&hen

nga kéto numra.

Nuk mund ta hedhim poshté pérdorimin mé té€ shpeshté t€ numrit tre q€ dallon nga pérdorimi

i numrave té tjeré t€ kultit g€ jané mé pak t&€ pérmendura.

Nj€ ndér faktet e rénd€sishme qé nxirret nga kjo analizé e detajuar €shté se po té njejtat
numra kulti jané p€rdorur si n€ kohét e t€ paréve tané ilirét népér mitet e asaj kohe por
gjithashtu t€ njetat numra kulti 1 gjejmé edhe népér pérallat, baladat, lirikat e kohéve mé t&
fundit g€ na bén t€ nénkuptojmé njé€ lidhje apo rrjedhshméri ngjarjesh nga ku na bén té

kuptojmeé se kemi t€ b&jmé me t€ njejtin popull.

Gjaté analiz€s réndési té veganté i kushtuam edhe kuptimit t&€ numrit si dhe klasifikimit t&
leksemave pér secilin numér né vecanti dhe nxorrém né pah shumé kuptime rreth pérdorimit

té numrave t€ lartpérmendura.
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PERMBLEDHJE

Teza e masterit e kétij lloji nuk éshté punuar kurré mé paré dhe qé€ kur kultura dhe tradita
shqiptare €shté pérhapur gjerésisht, kérkon analiza mé té thella dhe uné kam gené gati ta
marré kété sfidé.

N¢ kété tez€ té magjistraturés u pérpoqa té theksoj sa mé shumé qé éshté e mundur kultin e
numrave t€ pérdorur nga kombi yné, té cilét ende sot disa prej kétyre numrave po pérdoren né
traditat dhe ritualet tona.

Ngjajshém me kéto numra t€ kultit qé€ pérdoren nga kombet tona, gjithashtu pérdoren edhe né
vende t€ tjera si Kroacia, Bosnja dhe Serbia.

Besimet popullore rreth numrave tre, shtaté dhe nénté zakonisht i lidhin kéto numra me fuqité
magjike dhe besimet paragjykuese.

Né kété tezé t€ magjistraturés pérmes punés hulumtuese dhe analizave, po pérpigem t'u
pérgjigjem sa mé shumé pyetjeve sa €shté e mundur, sa i pérket kuptimit t€ kétyre numrave,
besimeve t&€ kombit shqiptar né numra t€ caktuar, ku arrijmé t€ shohim kéto besime etj.

Gjaté punés né vazhdim gjithashtu bém pér ¢cdo numér analizé rreth kuptimit t€ numrit né
situata té caktuara t€ potencialit leksiko semantik, si njé ndér numrat mé t€ pérdorur dhe qé
ka mé€ shumé kuptime té lidhura me besimet €shté numri tre q€ ka njé peshé€ mé t€ madhe.
Rasti tjetér mé i shpeshté nga tregime shqiptare popullore éshté emrtimi pér numrin tre,
tridhjeté, treqind, shtaté, nént€, dymbédhjeté, dyzet, ku bém analiz€ rreth klasifikimit dhe
rishikimit té t€ gjitha leksemave me té€ cilat kéta numra qéndrojné.

Duke arritur né pérfundim nga kjo temé u detyruam té krijojmé€ edhe njé fjalor sepse
pérdorimi i fjal€ve n€ terme dialektore ishte i tepért, sepse analizuam kéngé qé kéndohen né
njé krahin€ né njé zoné t€ caktuar, balada, pérralla, anekdota etj. dhe ne e dimé g€ gjuha
shqipe ka dy dialekte por edhe shumé nén dialekte tjera qé fliten népér krahina té caktuara,
dhe e domosdoshme &éshté shpjegimi i disa termeve.

Kjo tezé e masterit dhe hulumtimet dhe analizat e saj, mund t€ jené pjesé e nj€ libri ose
nj€ doréshkrim, i cili nuk do t'i kushtohet vetém studentéve dhe intelektualéve, por edhe

njerézve t€ tjeré qé jan€ né kontakt me ndryshimet. Dhe nga kétu kemi ardhur né pérfundimin
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se kjo tezé e pérfunduar e masterit do t& shérbejé si njé material informativ né lidhje me

kulturén, folklorin, traditat dhe ritualet shqiptare.

PE3UME

Hukoram nmopano Ha MaruCTepCcKH Te3a O] BAKOB BUJI BaKBa TeMa He € padOTeHa WU
UCTpakeHa W Ouzejku anbaHCKaTa KyjTypa M Tpaaulidja ce IIUPOKO PACHPOCTPAHETH, Taa
Oapa moBeke 1abWHCKA aHAJIM3a U jac CyM TIOJITOTBEHA J1a TO TprdaTaM 0BOj PETU3BHUK.

Bo oBaa marucTepcka Te3a ce 0OMAOB Ja IO MOTCHIMpPAM KOJIKY IITO € MOXHO KYJITOT Ha
OpOCBUTE IITO I'M KOPHUCTU HAIllaTa Halfja, MTO W JEHEC JICHEC JeN O]l OBHE OpOeBH ce
HaoraaT BO HAIIUTE TPAJAUIIUN U PUTYAIIH.

CnauyHO Ha OBME KYJITHH OpOEBHU IITO T'M KOPHCTAT HAIIMTE HAPOIH, THE CE€ KOPUCTAT M BO
JPyTH 3eMjH, Kako mTo ce XpBarcka, bocua u Cpouja.

[TonymnapHute BepyBama 3a OpOEBHTE TPH, CEAYM U JIEBETTH OOWYHO TU IMOBP3yBaaT OBHUE
OpOjKM CO MarMyHU CHJIM ¥ CYEBEPHU BEpPYyBamba.

Bo oBaa marucrepcka Tesa npeKky UCTpakyBadka paboTa U aHaJm3a, ce TpyAaM Ja OAroBOpam
IITO € MOKHO TIOBEKE TIpalliamka 3a 3HAUYCHETO Ha OBHE OpOEBH, BepyBamara Ha ajgbaHCKaTa
HaIMja BO OJIpe/ieHH OpOjKH, KaJie IITO JoaraMe Ja ' BUIMME OBHE BepyBamba UTH.

3a BpeMe Ha TeKOBHATa pa0doTa HalmpaBUBME JJTA0WHCKA aHaIHM3a Ha pa30upame 3a cekoj Opoj
Ha HaYMHOT Ha KOj OpOjoOT ce TpeTHpa WM Ce KOPUCTH BO OJIPEACHH CHTYAIlMU HA JIEKCHYKO
CEMaHTHYKOTO 3HAuYCHE, U KaKO €JIeH OJ] HajuecTO KOPUCTEHUTE OPOEBU M KOj MMa IMOBEKE
3HaueHha MOBP3aHU CO BEpPyBamara ¢ OpojoT TPH.

HajuecTnoT cny4aj Ha momyJapHUTE I0aHCKHA TPUKa3HU € OpojoT TpHW, TPHECET, TPHUCTA,
cemyM, JIeBET, JBAaHACCET, YETHUpPHECET, KajJe IMTO ja aHaIM3HpaBMe Kiacu]uKanujata H
NPErJIeIOT Ha CUTE JISKCEMU CO KOM Ce HaoraaT OBHE OPOjKH.

3aBpiryBajku ja oBaa Tema, OEBME NMPUHYJACHH Ja CO3/JaJIeMe PEUHUK, Oujejku ynorpedara
Ha 300pOBU BO JUjaJIEKTUYKH TEPMUHU Oelle W3IUIIHO, OMACjKH TH aHATH3UpaBMe TIECHHUTE
WCTIeaHn BO TPOBUHIIMjAa BO JlafieHa oOsact, Oananu, O0ajku, aHETJOTH W Taka HaTamy, a
3HaeMe JieKa aT0aHCKUOT jJa3UKOT UMa JIBE AMjalIeKTH, HO U MHOTY JIPYTH TIOJ] IUjaJeKTH IITO
ce 300pyBaat BO OJpeACHN POBUHIINH, U HEOIIXOTHO € J1a c€ 00jacHAT HEKOM TEPMUHHU.
OBaa MarucTepcka Te3a W HEj3HHOTO HCTPAKYBakhEe M aHATM3a MOXKE J1a OMIaT Jel 01 HeKoja
KHUTA WIH CKPUITA KOja HE caMo IITO Ke OWJe MOCBETeHA Ha CTYACHTH M MHTEIICKTYAaJIH

TYKYy M Ha JIpyrd JIyf'e KOU ce BO KOHTAaKT co mpomeHute. OCBEH Toa, 0f TyKa JI0jJJOBME J10
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3aKJIy4OK JieKa OBaa 3aBpIICHA MaruCTepcKa Te3a Ke CIIyKU Kako MH(OpMaTHBEH MaTepujal

BO aitbaHcKarTa KynTypa, GOIKIOp, Tpaaullja i pUTYaIH.

SUMMARY

Never before on a master thesis of this kind has been worked or investigated on and
since the Albanian culture and tradition is widespread, it requires more in-depth analysis and
I have been ready to take up this challenge.

In this master thesis I tried to emphasize as much as possible the cult of numbers used by our
nation, which still today some of these numbers are being seen in our traditions and rituals.
Similar to these cult numbers used by our nations, they are also used in other countries like
Croatia, Bosnia and Serbia.

Popular beliefs about numbers three, seven, and ninth usually tie these numbers to magical
powers and superstitious beliefs.

In this master thesis through research work and analysis, I try to answer as many questions as
possible about the meaning of these numbers, the beliefs of the Albanian nation in certain
numbers, where we come to see these beliefs, etc. .

During the on-going work we made an in depth analysis of understanding for each number of
how the number is treated or used in certain situations of lexicon semantic meaning, and as
one of the most used numbers and having more belief-related meanings is the number three.
The most common case of popular Albanian stories is the number three, thirty, three hundred,
seven, nine, twelve, forty, where we analyzed the classification and review of all the lexemes
with which these numbers lie.

Concluding this subject we were forced to create a vocabulary because the use of words in
dialectal terms was superfluous, because we analyzed songs sung in a province in a given
area, ballads, fairy tales, anecdotes, and so on, and we know that Albanian language has two
dialects but also many other under dialects spoken in certain provinces, and it is necessary to
explain some terms.

This master thesis and its research and analysis can be part of a book or script that will not
only be devoted to students and intellectuals but also to other people who are in touch with
the changes. In addition, from here we have come to the conclusion that this completed
master thesis will serve as an information material about Albanian culture, folklore, traditions

and rituals.
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Fjalor

A

Aga - m.pronar tokash mé i vogél se beu
Arousha - f. femra e ariut
Askier — m. i riu gé kryen shérbimin

ushtarak

B

Bajraké m. flamur. bajrak i kugq.

Bejleg- m. dyluftim.

Beregeti - m. drithé; té lashtat e mbjella
dhe prodhimi i tyre.

Biré- f. vrimé.

Brina - f. eshtér e trupit t€ njeriut dhe té
kafshéve t€ médha, e gjaté, e ngushté dhe e

kthyer si hark.

C

Calinat— f. Shum. armé brezi me gryké té
gjeré e me cark

Car - m. titull i dikurshém i perandorit ose
1 mbretit né disa vende sllave

Caucés . vajzé

Caull —m.fémijé

¢

Cak -onomat.pérdoret si imitim pér té
shénuar tingullin e dobét, qé del kur

goditet dicka e forté.

97

Cashtg) —ndajf. tani

Catallue - mb. gé éshté rritur i ndaré me
dysh qysh nga rrénja ose nga trungu.

Ceta —f.grup i vogél njerézish té armatosur
me njé kryetar a komandant né krye, qé
kryejné veprime t€ pérbashkéta.

Cezmja- f.gyp a lug nga ku rrjedh ujé i
pijshém, qé vjen prej ujésjellésit ose prej
njé burimi t€ mbuluar;

Cigja—f.e gjora

Cika—f. vjazé

Ckriu — kallx. shkriju

Cpiket —f.shpikje

Cudé- f. krahin. ¢udi.

D

Dajti — krah. ndau, ndarje

Dakika — f.minuta

Dert - m. bised. brengg, shqetésim
Dervegjsh - m. murg i sektit bektashian, qé
jeton e kryen shérbime fetare né njé teqe
(n€ vendet ku vepron feja myslimane
Dénise — ndajf. digka

Diftue —m. treguar

Dilberin —turg.djal i miré

Dost —krah. mik

Drue—krah. ndrojé, hezitim

Duj—krah. thes

Duket—krah. shifet



Dushké - m.dru i larté pyjor me kuroré té

dendur, me gjethe t€ shumta e té
dhémbézuara, q¢ lidh lende dhe g€ e ka
léndén mjaft t€ fort€ e t& rénde

Dyfek - m. pushk/é

Dymdhet —n. dymbédhjeté

E

Elvida — turg. mirupafshim

F

Flag . flas

Fugjin —f. hudhin
Fukara—mb. i varfér

G
Gajlen- f. bised.kokégarje, hall; shqetésim,
merak.

Gazdaric —f.pronare

GJ
Gja — krah. bagéti
Gjepa— m. xhep

Gjéftg —i lodhur

H

Hajvonat — krah. bagéti
Hallate —m. vegla
Hézri —islam. xhind

Honmi —turg,grua ¢ bukur
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I

I dajre —turg.t€ mjaftohesh

| zet e shtat — n. njézet e shtaté

K

Kag— m.kafshon

Kagakve — krah. grabités

Kapaklisé —turg. té pérmbyllésh
Kapidana —m. kryetar i njé ushtrie
Karadak —turg.mal i zi

Kasapit — m.ai g€ ther bagéti

Katouni —m. fshat

Kéllige - ndajf. pér s€ gjati, duke e
mbéshtetur né€ fagen mé t&€ ngushté.
Kérset —krah. krismé

Kétejne - pérem.kétyre

Kinse- I. pj. gjoja

Kja—f. qarje

Kriget —krah. vithet

Kulag— m. buk e ngjeshur

Kumbara - | f.kuti e vogél prej teneqeje
Kundruéll -1. ndajf. pérballé, kundrejt.
Kurnise — pakuf. asgjé
Kurtalis—turg. t€ shp&tosh

Kusi - f.ené e rrumbullakét dhe e thellé

L

Lajle- f. kryes. lule né trajta té ndryshme
té vizatuara a t€ pikturuara mbi digka si
zbukurim

Lam —f. oborr

Lija— krah. sémundje ngjitése

Llreka —f. foshnje



Liv - mb.qé €shté lyer me bojé a me njé
1€ndé tjetér t& 1éngshme ose té buté.
Lngaté - f.sémundje e réndé

Lugadh — krah.lugat, krijes€ e frikshme
Lypanikut - mb. pér¢m. gé lyp deré mé

deré

LL

Llaf —m. fjalé
Llost— krah. shkop

M

M’ ge. —mb. fshehur

Marifet — m. shkathtési

Mart—dllav. mars

Martina—f. lloj pushke e gjaté
Mejdanxhi —turg. njeri i shétitur
Meraba — turg. pérshéndetje

Mésyva — dialek. u nisa

Mézatit — m.vi¢ mashkull nga njé deri né

tre vjeg

N

N’tetuer... -m. né tetor

N’xhalli —krah. ringjallje

Nam—m. emri g€ 1 del dikujt ose mendimi

q¢ éshté krijuar pér diké a pér dicka pér té

miré ose pér t€ keq.

Nandé — n. nénté

Ndaj — kal. shképut

Ndérzen — kal.bashkoj femrén e njé kafshe

shtépiake me mashkullin
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Ngran —f. ngréné
Nizamé - m. hist.ushtar i shérbimit té

detyrueshém né kohén e Turqisé

Q)

Ogicin - m. dash i madh me kémboré
Ograk — krah. té sémuresh

Ostallar —m. mjeshtér

P

Pajsé — krah. pyes

Peka — krah.rrash
Penxheret - dritaret
Pisket —krah. bértet
Pjuma — krah. plumb
Pletajtun — sllav. té gérshetosh
Pllom —f. Krah. péllémbé
Pgaka — krah.plaké

Prajt — krah. prit

Pusto — krah. mallkim

Q

Qefilé - m. vjet. dorézané
Qiarxhi - m.ai gé banon me qira né

shtépiné e njé tjetri, qiramarrés.

R
Rize - f. peshqir me push pér té fshiré

fytyrén.
Rohet — krah. ruhet

Rrunx —krah. rruaz



Rrxue —mb. rrézuar

Sahati —turg. ora

Selam-turq. té fala
Séllde —turq. vetém
Sinet —krah. syneti
Sypri —krah. pérmbi

SH

Shehit —turg. shenjtor

Shéndoshen — krah. shérohen
Shéndreut — krah. shkélgeu

Shishane - f. vjet. njé lloj pushke e vjetér
me strall,

Shkrola - shkrolés m. vjet. vegél druri si
vulé,

Shkusét — krah.njerézit qé shkojné pér té
kérkuar dorén e nuses

Shqgie —krah.sllav

Shtaj —krah. fut

Shtatgin — n. shtatéqind

Shtizén - f. hist. heshté

Shul- m. dru i drejté e i gjaté,

T

Tallaganet - m. guné ¢ leshté burrash
Terma—krah. larté

Tfillue—krah. filluar

Tfishkllova —krah. fishkéllimé
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Topuzi —m. shkop i trashé prej druri a prej
hekuri

Topxhia —krah.ai i cili gjuan me top
Touta — krah. friké

Tredhet —n. tridhjeté

Trgim —m. trim

TH
Thaush — krah. thuash

U

Ullés—krah. rruga
Upe — krah. prapé
Uzdaja — krah. shpresé

\%

Vakti —turg.kohé
Vojti — krah. shkoi
Vringllue-kal. e ngre dhe e tund a e vértit

shpatén

XH

Xhi —krah. ¢faré
Xhilihonen — krah.e bukur

Xhinde- f.vajz€ a grua shumé e bukur

ZH
Zhurite—kal. digje



